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Querido lector:

No hay nada como la Biblia. Este Libro es Unico porque es la Palabra misma de Dios.

Cuando Dios quiso comunicarse con nosotros, no se limitd a revelar Su mensaje por voz
audible, ni por exhibicion en las nubes ni por medio de suenos y visiones. No, El hizo mucho
mas que eso. El Senor se asegurd de que en realidad Su Palabra fuera escrita por Sus profetas
y Sus apostoles, y que luego fuera conservada y traducida a lo largo de las épocas por Sus
seguidores fieles. El Espiritu de Dios ha comunicado la Palabra de Dios en términos claros y
entendibles, para que las personas de todas las generaciones puedan leerla, comprenderla y ser
transformadas por ella.

Debido a que Dios sintié que era tan importante darnos la Biblia, deberiamos dedicar tiempo
para leerla, estudiarla e incluso memorizar porciones de ella. En ultima instancia, deberiamos
permitir que sus verdades transformadoras nos cambien. No te equivoques: la Biblia, la Palabra
de Dios, es nuestra autoridad suprema para la fe y la practica. Es la verdad viva e infalible de
nuestro Dios vivo e infalible. Para amarlo y conocerlo a El, es necesario conocer y amar Su Palabra.

La Biblia que tienes en tus manos te ayudaré a hacer precisamente eso.

Las notas que encontraréas a lo largo de esta Biblia son el fruto de literalmente miles de
horas de mi estudio personal durante mas de cincuenta afos de ministerio. Esta Biblia de
estudio fue disenada pensando en ti. Mientras lees las Escrituras, imagina que estoy sentado a
tu lado compartiendo historias personales, perspectivas importantes y lecciones adquiridas con
gran esfuerzo que te animaran a caminar mas de cerca con Jesucristo. Descubriras el quién,
qué, donde, cuando, por quéy céomo de la Biblia. ; Quién la escribié y cuando? ¢ Qué significa, y
ddnde ocurrieron sus acontecimientos? ¢ Por qué deberia confiar en ella? Y lo mds importante,
¢ coémo puedo aplicarla hoy?

Es esa Ultima pregunta, mas que ninguna otra, la que ha alimentado mi pasion por publicar
esta Biblia. Mi enfoque principal en el ministerio ha sido ensefar una percepcion biblica para
Vivir... para que ocurra un cambio de vida genuino. Después de todo, es por eso que Dios nos
ha comunicado Su Palabra, para que podamos llegar a ser como Su Hijo, Jesucristo, la figura

central de este Libro.

(i

CHARLES R. SWINDOLL
PASTOR PRINCIPAL

STONEBRIAR COMMUNITY CHURCH
FRISCO, TEXAS
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Guia del usuario para la Biblia de estudio Swindoll

Cada pégina de la Biblia de estudio Swindoll esta llena de contenido disenado para acer-
carte mas a Jestis a medida que te adentras en la Palabra de Dios. Todo comienza con la
clara y precisa Nueva Traduccion Viviente, que comunica poderosamente el mensaje de
las Escrituras en un espafiol contemporaneo. El texto de las Escrituras en si siempre debe
ser el enfoque principal de cualquier edicién de la Biblia. En la Biblia de estudio Swindoll,
también encontrards varias maneras distintas en las que el pastor Swindoll te acompanara
para ayudarte a entender y a aplicar el mensaje de la Biblia.

GENESIS

LAS INTRODUCCIONES DE LOS LIBROS te ayudardn a comprender
de qué trata cada libro en particular de la Biblia. Estas introducciones
siguen el formato de responder a cinco preguntas clave: ;Quién escri-
bié el libro? te brinda conocimiento de la persona o las personas que
Dios us6 para escribir este libro de las Escrituras. s Dénde nos encon-
tramos? aborda los detalles clave acerca del escenario del libro, como
la fecha de escritura y la situacion politica o social que el autor y la
audiencia enfrentaban. ; Por qué es tan importante este libro? abarca
la contribucién tnica que cada libro hace a la Biblia. ;Cudl es la idea
central? resalta uno o més de los temas principales del libro, y te da
una idea de qué buscar al leerlo. ;Cémo aplico esto? lleva el mensaje
del libro directamente a tu vida personal y te recuerda que la Biblia
siempre trata sobre la transformacién de vida.

La introduccion de cada libro también incluye una tabla que
muestra la estructura del libro y resalta los versiculos, los temas y los
acontecimientos importantes que te ayudaran a ver cémo el libro
conserva una unidad integral. En la mayoria de los libros, también se
incluye un mapa que te ayudard a orientarte en los lugares reales del
mundo en donde los acontecimientos del libro se llevaron a cabo.

LOS ARTICULOS DE APLICACION son articulos de p4gina completa
donde el pastor Swindoll explica pasajes importantes en su estilo
familiar y cautivador. Estos articulos conservan todo el ingenio, el
encanto, las historias personales y la clara sabiduria biblica que
esperas escuchar en los sermones del pastor Swindoll en la radio,
cada uno destacando algunos puntos principales del pasaje para que
los conozcas y los apliques directamente a tu vida.

LOS PERFILES BIOGRAFICOS resaltan a personajes clave de la historia
biblica, con la mirada puesta en las lecciones de sus vidas que tendran
un impacto en los cristianos de hoy. Cada uno de estos perfiles en
pdgina completa contiene una seccién que destaca hechos clave sobre
la familia de la persona y su entorno, las lecciones clave que puedes
aprender de su vida y una lista de los pasajes biblicos donde puedes
aprender mds sobre ellos.
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GUIA DEL USUARIO PARA LA BIBLIA DE ESTUDIO SWINDOLL

EL RECORRIDO POR LA TIERRA SANTA te llevard en un viaje a lo
largo de las tierras de la Biblia. Este recorrido visita importantes
lugares arqueolégicos y geograficos que de alguna manera se relacio-
nan con la Biblia. Cada parada del recorrido explica por qué el lugar
es importante en las Escrituras e incluye una foto del lugar o el arte-
facto que se relaciona con ese lugar. |Es casi como estar en un bus de
excursion en la Tierra Santa junto con el pastor Swindoll y su equipo!
Encontrards seis excursiones distintas, organizadas en torno a un
tema en particular, que te llevaran por varias paradas del recorrido.
Revisa los Itinerarios para recorrer la Tierra Santa que comienzan en
la pagina 1987.

Nota acerca de los mapas del Recorrido por la Tierra Santa: Con el

paso de los siglos, las fronteras de Israel han sido extendidas y enco-
gidas e incluso hoy siguen siendo un punto de contienda. Los mapas
del recorrido que estan en esta Biblia representan al Estado de Israel
moderno, y las lineas punteadas denotan la linea de alto el fuego, que
alguna vez rodeo lo que se llamaba Cisjordania, que surgié como resul-
tado del armisticio después de la guerra de la Independencia de 1948.
Existe la expectativa de que las fronteras finales todavia tienen que ser
negociadas. Es asombroso leer que en el futuro reino de Dios las fronte-
ras de Israel se extenderdn «desde la frontera de Egipto hasta el gran rio
Fufrates» (Gn 15:18).

LOS MOMENTOS DE ORACION son oraciones breves, adaptadas de
las que el pastor Swindoll da al final de cada uno de sus sermones.
Estas oraciones aplican el mensaje de las Escrituras, y piden a Dios
ayuda para poner en préctica la verdad que Fl estd ensefiando a

Su pueblo.

LAS PERSPECTIVAS se encuentran en casi toda pagina de esta Biblia.
Estas notas breves, sacadas de los sermones del pastor Swindoll
durante su ministerio de mads de cincuenta anos, resaltan las ense-
fianzas importantes de las Escrituras. Es como tener al pastor
Swindoll sentado a tu lado mientras lees las Escrituras sefialdndote
las cosas que a €l le gustaria compartir contigo.
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Nota de los editores

La Santa Biblia, Nueva Traduccion Viviente (NTV), es fruto de diez
afnos de trabajo por parte de mds de cincuenta eruditos en las dreas
de teologia, traduccion, estudios lingiiisticos, correccién de estilo,
correccion de gramadtica, tipografia y edicién. También representa
una asociacion entre varios ministerios y editoriales como la editorial
Tyndale, la Editorial Unilit y la Asociacién Luis Palau.

La meta de cualquier tipo de traduccion de la Biblia es compartir
con los lectores contemporaneos, tan precisamente como sea posible,
el significado y el contenido de los textos antiguos en hebreo, arameo
y griego. El desafio para nuestros traductores, lingiiistas y te6logos
fue crear un texto contemporaneo que comunicara el mensaje a los
lectores de hoy con la misma claridad, y causara el mismo impacto,
que los textos originales comunicaron y causaron a los lectores y
oyentes de los tiempos biblicos. En fin, esta traduccion es de facil
lectura y comprension, y al mismo tiempo comunica con precisién el
significado y el contenido de los textos biblicos originales. La NTV es
una traduccion ideal para el estudio, para la lectura devocional y para
la alabanza.

Creemos que la Nueva Traduccion Viviente —que utiliza la eru-
dicién mads actualizada con un estilo claro y dindmico— comunicara
poderosamente la Palabra de Dios a todos los que la lean. Publicamos
la NTV pidiendo a Dios en oracién que la use para transmitir de una
manera impactante su verdad eterna a la iglesia y al mundo.

Los editores
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Introduccioén a la
Nueva Traduccion Viviente

Filosofia y metodologia

de traduccion

Las traducciones de la Biblia tienden a estar
dirigidas por una de dos teorias generales de
traduccién. La primera de estas teorias ha
sido llamada «equivalencia formal», «literal»,
0 «palabra por palabra». Segtn esta teoria,

el intérprete intenta traducir cada palabra
del lenguaje original a su idioma y procura
preservar todo lo posible la estructura de

la oracién y la sintaxis original. La segunda
teoria ha sido llamada «equivalencia dind-
mica», «equivalencia funcional», o «<idea por
idea». La meta de este enfoque es producir
en el idioma al que se traduce el equivalente
mads cercano al mensaje expresado en el texto
original, tanto en estilo como en sentido.

Ambas teorias tienen sus fortalezas. Una
traduccion realizada con el enfoque de la
equivalencia formal preserva aspectos del
texto original (modismos antiguos, coheren-
cia terminolégica y sintaxis del lenguaje origi-
nal) que son valiosos para los eruditos y para
el estudio profesional. Permite al lector ras-
trear a lo largo de la traduccion los elementos
formales del texto en su lenguaje original.
Por su parte, la traduccion de equivalencia
dindmica enfatiza la transmision del mensaje
en el lenguaje original. Le asegura al lector
contempordneo que el sentido del texto sea
facilmente reconocible. Esto permite que
el mensaje se transmita de manera directa,
sin que el lector deba luchar con modis-
mos extranjeros o con sintaxis complicada.
También facilita el estudio serio del texto y
la claridad en la lectura, tanto devocional
como publica.

La aplicacion pura de cualquiera de estas
filosofias de traduccién pondria a las traduc-
ciones en extremos opuestos del espectro. En
realidad, todas las traducciones contienen
una combinacién de estos enfoques. Una
traduccion realizada con una equivalencia

formal estricta serfa ininteligible en otro
idioma, y una realizada solamente con equi-
valencia dindmica correria el riesgo de no
ser fiel al original. Por esta razén, cuando el
texto original es relativamente claro, las tra-
ducciones guiadas por la teoria de la equiva-
lencia dindmica por lo general son bastante
literales, y cuando el texto original es oscuro,
las traducciones orientadas por la teoria de la
equivalencia formal a veces resultan bastante
dindmicas.

Los traductores de la Nueva Traduccion
Viviente (NTV) se propusieron transmitir
el mensaje de los textos originales de las
Escrituras en un idioma contempordneo
claro. Al hacerlo, tuvieron presente los
intereses tanto de la equivalencia formal
como de la equivalencia dindmica. Por un
lado, tradujeron con la mayor sencillezy
literalidad posible en los casos en que ese
enfoque permitia producir un texto preciso,
comprensible y natural. Muchas de las pala-
bras y las frases fueron traducidas de manera
literal, preservando los recursos literarios y
retéricos esenciales, las metédforas antiguas, y
las opciones de palabras que dan estructura
a un texto y establecen ecos de significado
entre un pasaje y el siguiente.

Por otro lado, los traductores trasladaron
el mensaje de una manera mds dindmica
en los casos en que la traduccién literal
hubiera resultado confusa, dificil de enten-
der, o hubiera contenido términos arcaicos o
extrafios. Procuraron clarificar las metéforas
y términos dificiles a fin de facilitar al lector
la comprension del texto. En primer término,
los traductores trabajaron con el significado
de las palabras y las frases en su contexto
antiguo; luego tradujeron el mensaje en un
lenguaje claro y natural. Su meta fue ser fieles
alos textos antiguos y a la vez comprensibles.
El resultado es una traduccién que tiene preci-
si6n exegética y fuerza idiomatica.
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INTRODUCCION A LA NUEVA TRADUCCION VIVIENTE

Equipo y proceso de traduccion
Para producir una traduccion precisa de la
Biblia en un lenguaje contemporéneo, el
equipo de traduccion debia tener la habili-
dad necesaria para acceder a los patrones

de pensamiento de los antiguos escritores,

y luego traducir aquellas ideas, connotacio-
nes y efectos en un idioma contemporaneo
comprensible. Para iniciar este proceso se
requeria eruditos biblicos reconocidos que
interpretaran el significado del texto original
y lo cotejaran con la traduccién preliminar.

A fin de evitar sesgos personales y teoldgicos,
el equipo de eruditos debia representar a una
variedad de grupos evangélicos capaces de
emplear las mejores herramientas exegéticas.
Luego serian necesarios correctores de estilo
del idioma, que trabajarian junto a ellos para
darle al texto una forma comprensible en el
lenguaje contemporaneo.

Con estos objetivos en mente, el Comité
de Traduccién de la Biblia contraté a especia-
listas que representaban un amplio espectro
de denominaciones, perspectivas teoldgicas y
trasfondos de toda la comunidad evangélica.
Cada libro de la Biblia fue asignado a tres
especialistas con pericia reconocida en ese
libro o grupo de libros. Cada uno de ellos hizo
una revision completa de la traduccion preli-
minar y remitié las modificaciones sugeridas
al traductor principal correspondiente. Este
revisé y resumio las sugerencias y propuso
un primer borrador del texto traducido. El
borrador sirvié de base para varias etapas
adicionales de revision exegética y estilistica.
Luego, el Comité de Traduccién de la Biblia
se reunio, revisé y aprob6 cada versiculo de
la traduccion final.

Alo largo de este proceso de traduc-
cién y edicidn, los traductores principales
y sus equipos de especialistas tuvieron la
oportunidad de revisar la edicion realizada
por el equipo de correctores de estilo. Esto
permitié controlar que no se introdujeran
errores exegéticos en las etapas finales del
proceso, y que el Comité de Traduccién de
la Biblia quedara satisfecho con el resultado
final. Al elegir un equipo de especialistas
calificados y de correctores de estilo hdbiles,
y al establecer un proceso que permitiera
interaccion a lo largo de las etapas, la NTV
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ofrece una traduccion refinada que preserva
los elementos formales esenciales de los
textos biblicos originales, en un idioma claro
y comprensible.

Tyndale House Publishers publicé en
inglés por primera vez en 1996 la Holy Bible
(Santa Biblia), New Living Translation
(NLT), usando la teoria de traduccién mas
moderna. Poco después de esta primera
edicion, el Comité de Traduccion de la Biblia
comenzé un proceso de revisiones y pulido
de la traduccién. El propésito de esta revi-
sién continua fue el de mejorar el nivel de
precision sin sacrificar la calidad de un texto
de facil comprension. La segunda edicién
en inglés se terming en el 2004, y cambios
menores fueron incluidos en el 2007, en el
2013 yen el 2015.

La Santa Biblia, Nueva Traduccion Viviente,
es una nueva traduccion de los idiomas origi-
nales al espafiol que utiliza la misma filosofia y
orientacion que guiaron el proyecto en inglés.
Se comenz6 en el 2001 y fue terminada en el
2010. Ajustes y cambios menores fueron inclui-
dos en el 2013y en el 2016.

Redactada para ser leida en voz alta
En las Escrituras resulta evidente que los
documentos biblicos fueron escritos para

ser leidos en voz alta, con frecuencia durante
la adoracién publica (ver Nehemias 8;

Lucas 4:16-20; 1 Timoteo 4:13; Apocalipsis 1:3).
En la actualidad, auin sigue siendo mayor el
nidmero de personas que escuchard la lectura
de la Biblia en el templo que aquellos que la
leerdn por si mismos. Por lo tanto, una nueva
traduccién debe comunicar con claridad y
fuerza cuando se lea en publico. La claridad
fue una meta primordial para los traductores
dela NTV, no solo para facilitar la lectura y la
comprension en privado, sino también para
garantizar un resultado excelente en la lectura
publica y un impacto inmediato y poderoso

en cualquier oyente.

Los textos que respaldan la
traduccion de la NTV

Los traductores del Antiguo Testamento utili-
zaron el texto masorético de la Biblia hebrea
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en la version Biblia Hebraica Stuttgartensia
(1977), con su sistema extenso de notas tex-
tuales; esta es una version actualizada de la
Biblia Hebraica de Rudolph Kittel (Stuttgart,
1937). Los traductores también compara-
ron esta con los Rollos del mar Muerto, la
Septuaginta y otros manuscritos griegos, el
Pentateuco Samaritano, la Peshitta Sirfaca, la
Vulgata Latina y toda otra versién o manus-
crito que arrojara luz sobre el significado de
los pasajes dificiles.

Los traductores del Nuevo Testamento
utilizaron las dos ediciones cldsicas del
Nuevo Testamento griego: el Greek New
Testament, publicado por las Sociedades
Biblicas Unidas (SBU, cuarta edicién revi-
sada, 1993) y el Novum Testamentum Graece,
publicado por Nestle y Aland (NA, vigesimo-
séptima edicion, 1993). Estas dos ediciones,
que tienen el mismo texto pero difieren
en la puntuacion y en las notas textuales,
representan, en gran medida, lo mejor de la
investigacién textual moderna. Sin embargo,
en los casos en que las evidencias lingiiisticas
o de otra indole respaldaran fuertemente
una alternativa, los traductores optaron por
discrepar de los textos griegos SBU y NA, y
siguieron versiones alternativas encontradas
en otras fuentes antiguas. Las variaciones
textuales importantes se mencionan siempre
en las notas textuales de la NTV.

Cuestiones de traduccion
Los traductores hicieron un esfuerzo cons-
ciente por ofrecer un texto que fuera f4cil-
mente entendido por un lector corriente en
el idioma actual. Con ese propdsito procura-
mos usar solamente estructuras de lenguaje
y vocabulario que sean de uso comun en la
actualidad. Evitamos usar lenguaje que tenga
probabilidad de quedar desactualizado en
poco tiempo o que refleje regionalismos, con
la intencién de que la NTV tenga un uso tan
amplio en tiempo y espacio como sea posible.
Nuestra preocupacion por la facilidad de
lectura no concierne tinicamente al vocabu-
lario o ala estructura de la oracién. También
prestamos atencion a las barreras culturales e
histéricas que pudieran dificultar la com-
prension de la Biblia, y por ello hemos pro-
curado usar términos expresados en un estilo

cultural e histérico que pueda comprenderse
de inmediato. Para ello:

» Hemos convertido pesos y medidas
antiguos a sus equivalentes modernos
(por ejemplo, «efa» [unidad de volumen
seco] o «codo» [medida de longitud]),
ya que por lo general las medidas
antiguas no tienen significado para los
lectores contempordneos. En las notas
al pie de pédgina ofrecemos las medidas
hebreas, arameas o griegas literales.

» Enlugar de traducir literalmente los
valores antiguos del dinero, los hemos
expresado en términos comunes que
comunican el significado. Por ejemplo,
en el Antiguo Testamento, «siclos» se ha
traducido «diez piezas de plata» para
expresar el mismo significado original.
En el Nuevo Testamento, con frecuen-
cia hemos traducido «denario» como
«el salario normal de un dia de trabajo»,
para facilitar la comprensién. En la nota
al pie de pégina se agrega: «En griego
un denario, l1a paga por una jornada
completa de trabajo». En general,
brindamos una traduccion clara en el
idioma moderno y presentamos la tra-
duccion literal del hebreo, del arameo
o del griego en la nota al pie de pdgina.

» Dado que los nombres de los meses
hebreos son desconocidos para la
mayoria de los lectores contempord-
neos y que, ademads, el calendario lunar
hebreo varia cada afio en relacién con
el calendario solar que usamos en la
actualidad, hemos buscado maneras
claras para comunicar el momento
del afio al que se refieren los meses
hebreos (como abib). Cuando el texto
incluye una traduccién expandida o
interpretativa, la nota textual ofrece la
traduccion literal. En los casos en los
que es posible determinar una fecha
antigua especifica en términos de
nuestro calendario moderno, usamos
las fechas modernas en el texto. La
nota al pie de pédgina brinda la fecha
hebrea literal y explica las razones de
la traduccion. Por ejemplo, Esdras 6:15
indica con precision la fecha en que
se completo en Jerusalén el templo
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posterior al exilio: «El tercer dia del mes
de adar». Esto sucedié durante el sexto
afio del reinado de Dario (es decir, en
el 515 a. C.). Hemos traducido la fecha
como 12 de marzo, agregando una nota
que presenta el dato hebreo y que iden-
tifica el aflo como el 515 a. C.
Dado que las referencias antiguas a
la hora del dia difieren de nuestros
métodos modernos para indicar la
hora, hemos optado por traducciones
que el lector moderno puede compren-
der de inmediato. Hemos traducido
momentos especificos del dia mediante
equivalencias aproximadas de nuestro
sistema horario. En algunas oportu-
nidades, cuando la referencia biblica
era de cardcter més general, hemos
traducido «al amanecer de la mafiana
siguiente» o «cuando se ponia el sol».
Cuando el significado de un nombre
propio (o un juego de palabras aplicado
al nombre propio) resulta relevante
para el sentido de un texto, a menudo
se aclara el significado en una nota. Por
ejemplo, Exodo 2:10 dice que la hija
del faraén «lo adopté como su propio
hijo y lo llamé Moisés, pues explicé:
“Lo saqué del agua’». La nota al pie de
pdagina expresa: «Moisés suena como un
término hebreo que significa “sacar”».
A veces, se incluye entre parénte-
sis el significado de un nombre que
era claro para los lectores originales,
pero no para los de hoy. Por ejemplo,
Génesis 16:11 dice: «Lo llamards Ismael
(que significa “Dios oye”), porque el
SENOR ha oido tu clamor de angus-
tia». Dado que los oyentes y lectores
originales hubieran entendido de
inmediato el significado del nombre
Ismael, hemos provisto a los lectores
modernos de la misma informacién
para que puedan experimentar el texto
de manera similar.
Muchos términos y frases cargan con
enorme significado cultural que era
obvio para los lectores originales,
pero requieren explicacion en nuestra
cultura. Por ejemplo, en tiempos
antiguos la frase «golpedndose el
pecho» (Lucas 23:48) significaba que

las personas estaban muy afligidas, a
menudo, de duelo. Hemos optado por
traducir esta frase con un criterio diné-
mico, en favor de la claridad: «regresaron
a casa con gran dolor». Luego incluimos
una nota al pie de pagina con la expre-
sion literal del griego: regresaron a casa
golpedndose el pecho. Sin embargo, en
otros casos similares a veces hemos
preferido aclarar la expresion literal y
hacerla facilmente comprensible. Por
ejemplo, podriamos haber ampliado la
expresion literal, y redactar: «Regresaron
a su casa golpedndose el pecho, apena-
das». En ese caso, no habriamos incluido
la nota textual al pie de pdgina, ya que

el sentido griego literal apareceria con
claridad en la traduccion.

» Alos lectores contemporédneos a

veces les resulta dificil comprender

el lenguaje metaférico de los escri-
tores biblicos, por lo cual en algunas
oportunidades hemos optado por tra-
ducir o aclarar el significado de una
metéfora. Por ejemplo, el poeta antiguo
escribe: «Tu cuello, como la torre de
David» (Cantar de los Cantares 4:4).
Hemos traducido «Tu cuello es tan
hermoso como la torre de David» para
aclarar el sentido favorable que se pro-
ponia la comparacién. Tenemos otro
ejemplo en Eclesiastés 12:3, que puede
traducirse de manera literal: «<Acuérdate
de tu Creador [...] cuando temblarén los
guardas de la casa, y se encorvaran los
hombres fuertes, y cesardn las muelas
porque han disminuido, y se oscure-
cerdn los que miran por las ventanas».
Hemos traducido: «Acuérdate de él
antes de que tus piernas —guardianas
de tu casa— empiecen a temblar, y tus
hombros —los guerreros fuertes— se
encorven. Acuérdate de él antes de que
tus dientes —esos pocos sirvientes

que te quedan— dejen de moler, y tus
pupilas —las que miran por las venta-
nas— yano vean con claridad». Hemos
aclarado las metéforas solamente en los
casos en que estimamos que un lector
promedio podria confundirse con el
texto literal.
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» Cuando el contenido del texto en su
lenguaje original es de estilo poético, lo
hemos traducido en forma de poesia.
Procuramos separar los renglones de
una manera que clarifique y resalte
las relaciones entre las frases del texto.
La poesia hebrea a menudo utiliza el
paralelismo, una forma literaria donde
la segunda frase (y a veces una terceray
una cuarta) hace eco de alguna manera
ala frase inicial. En el paralelismo

hebreo, las frases paralelas subsiguientes

contindany a la vez amplian y agudizan
el pensamiento expresado en la frase o
linea inicial. Cuando era posible, pro-
curamos reflejar el paralelismo entre las
frases en un estilo poético natural.

» Eltérmino griego hoi Ioudaioi se
traduce literalmente en muchas ver-
siones como «los judios». Sin embargo,
en el Evangelio de Juan, este término
no siempre se refiere al pueblo judio en

general. En algunos contextos, se aplica

en forma particular a los lideres religio-
sos judios. Hemos intentado captar el
significado en estos diversos contextos
utilizando términos tales como «la
gente» (con una nota al pie de pdgina:
«En griego los judios») o «los lideres
judios», seglin correspondiere.

» Hemos sido sensibles a los pasajes
donde el texto se aplica en forma
global a los seres humanos o ala
condicién humana. En algunos casos
usamos el pronombre plural (ellos) en
lugar del masculino singular (él). Por
ejemplo, una traduccioén tradicional de
Proverbios 22:6 dice: «Instruye al nifio
en su camino, y aun cuando fuere viejo
no se apartard de él». Hemos tradu-
cido: «Dirige a tus hijos por el camino
correcto, y cuando sean mayores, no lo
abandonardn». En ocasiones, también
hemos reemplazado los pronom-
bres de la tercera persona por el de
la segunda persona, para asegurar la
claridad. Una traduccién tradicional de
Proverbios 26:27 es: «El que cava foso
caerd en él; y al que revuelve la piedra,
sobre él le volverd». Hemos traducido:
«Si tiendes una trampa para otros, td
mismo caerds en ella. Si echas a rodar

una roca sobre otros, no los aplastara
a ellos sino a ti».

Sin embargo, aclaramos que todos
los nombres y pronombres masculi-
nos usados para referirse a Dios (por
ejemplo, «Padre») se han mantenido sin
excepcion. Todas las decisiones de este
tipo han sido guiadas por el interés de
reflejar con precision el sentido que se
proponian expresar los textos originales
de las Escrituras.

Constancia del Iéxico

en la terminologia

En favor de la claridad, hemos traducido

de manera constante ciertos términos del
lenguaje original, especialmente en pasajes
sindpticos y en frases retoricas frecuen-
temente repetidas, y en ciertas categorias
terminoldégicas tales como nombres divinos
o términos técnicos no teoldgicos (por
ejemplo, vocablos littirgicos, legales, cultu-
rales, zooldgicos y botdnicos). En cuanto a
los términos teolégicos hemos aceptado un
rango semdantico mds amplio de vocablos

o frases aceptables para traducir una sola
palabra hebrea o griega. Hemos evitado
algunos términos teolégicos que muchos
lectores modernos no entenderian f4cil-
mente. Por ejemplo, evitamos usar palabras
tales como «justificacién» y «santificacién»,
que son remanentes de las traducciones al
latin. En lugar de esas palabras, empleamos
expresiones tales como «hecho(s) justo(s) a
los ojos de Dios» y «<hecho(s) santo(s)».

Ortografia de los nombres propios
Muchos personajes de la Biblia, especialmente
en el Antiguo Testamento, son mencionados
en mds de una manera (por ejemplo, Uzias/
Azarias). En favor de la claridad, hemos
procurado utilizar una sola ortografia para
cada individuo en particular, indicando en
una nota al pie de pégina la ortografia literal
en caso de no usar la misma. Esto resulta de
especial ayuda al enumerar los reyes de Israel
y de Juda. El rey Yods/Jods de Israel ha sido
siempre mencionado como Yods, mientras
que al rey Yods/Jods de Juda se le menciona
siempre como Jods. Una diferencia similar
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permite distinguir entre Joram de Israel y
Yoram de Juda. Estas decisiones se hicieron
con el propdsito de clarificar el texto para el
lector. Cuando los escritores biblicos antiguos
mostraron un proposito teoldgico al elegir una
variante del nombre (por ejemplo, Es-baal/
Is-boset), hemos mantenido los diferentes
nombres y hemos agregado al pie de pdgina
una nota explicativa.

En cuanto a los nombres de Jacob e Israel,
que se usan alternativamente tanto para el
patriarca como para la nacién, en general tra-
ducimos «Israel» cuando se refiere a la nacién
y «Jacob» cuando se refiere al individuo.
Cuando la traduccion elegida difiere del texto
hebreo, incluimos una nota textual al pie
de pdgina con la siguiente explicacion: «Los
nombres “Jacob” e “Israel” a menudo son
intercambiables en el Antiguo Testamento.
Algunas veces hacen referencia al patriarca
como individuo y otras veces a la nacion».

Traduccion de los nombres
de la deidad
En el Antiguo Testamento, las menciones de
el, elojim o elodj se tradujeron como «Dios»,
excepto donde el contexto requeria decir
«dios(es)». En general hemos traducido el
tetragrdmaton (YHWH) siempre como «el
SENOR», utilizando el estilo versalita que es
frecuente en las traducciones modernas.
Esto distingue al vocablo del nombre adonai,
traducido «Sefior». Cuando los nombres
adonaiy YHWH se presentan juntos, hemos
traducido «SENOR Soberano». Cuando elojim
aparece con YHWH, hemos traducido «SENOR
Dios». Cuando YH (la forma abreviada de
YHWH) aparece junto con YHWH, hemos
traducido «SENOR D1os». Cuando YHWH
se presenta con el término tsabaot, hemos
traducido «SENOR de los Ejércitos Celestiales»
para reflejar el significado del nombre. En
unos pocos casos hemos usado la translite-
racion, Yahveh, cuando el cardcter personal
del nombre se invoca en contraste con otro
nombre de la deidad o con el nombre de
algtin otro dios (ver, por ejemplo, Exodo 3:15;
6:2-3).

En los Evangelios y en el libro de Hechos,
la palabra griega jristds ha sido traducida
regularmente como «Mesfas» cuando el
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contexto sugiere un publico judio. Cuando se
supone un publico gentil (generalmente en las
epistolas y en Apocalipsis), jristds se traduce
«Cristo». La palabra griega ktirios siempre se
traduce «Sefor», excepto en los casos en que
el texto del Nuevo Testamento cita de manera
explicita el Antiguo Testamento, y en ese caso
se traduce «SENOR».

Notas al pie de pagina

La NTV contiene varios tipos de notas textua-
les, todas las cuales se indican en el texto con
un asterisco:

» Cuando en beneficio de la claridad la
NTV traduce de manera dindmica una
frase dificil o potencialmente confusa,
por lo general incluimos la traduccion
literal con una nota al pie de pégina.
Esto le permite al lector ver la fuente
literal de nuestra traduccién dindmica
y comparar de qué manera nuestra
traduccion se relaciona con otras
traducciones mds literales. Estas notas
se inician con la referencia al hebreo,
arameo o griego, identificando de esa
manera el lenguaje de la fuente textual
subyacente. Por ejemplo, en Hechos
2:42 tradujimos la expresion literal del
griego «partimiento del pan» como
«la Cena del Sefior», para aclarar que
este versiculo se refiere a la practica
ceremonial de la iglesia més que a una
comida comtn. Luego agregamos una
nota al pie de pédgina, que dice: «<En
griego el partimiento del pan».

» Las notas al pie de pdgina también
se utilizan para ofrecer traducciones
alternativas, indicadas con la conjun-
cién «O». Normalmente estas ocurren
en el caso de pasajes donde algtin
aspecto del significado esta en discu-
sién. A veces también brindamos notas
sobre palabras o frases que se alejan de
una tradicién largamente mantenida.
Estas notas se inician con la expresién
«Tradicionalmente se traduce». Por
ejemplo, la nota sobre la traduccién
«enfermedad grave de la piel», en
Levitico 13:2, dice: «Tradicionalmente
se traduce lepra. El término hebreo
empleado en todo este pasaje se usa
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para describir diversas enfermedades
de la piel».

Cuando nuestros traductores eligie-
ron una alternativa textual que difiere
significativamente de nuestros textos
hebreos o griegos de referencia (enu-
merados anteriormente), documenta-
mos esa diferencia en una nota al pie
de pdgina. También agregamos notas
al pie de pégina en los casos en que la
NTV excluye un pasaje que si aparece
en el texto griego conocido como Textus
Receptus. En esos casos, ofrecemos en
la nota al pie de pagina una traduccién
del texto excluido, a pesar de que por
lo general se reconoce que se trata de
una adicion tardia al texto griego y que
no forma parte del Nuevo Testamento
griego original.

Todos los pasajes del Antiguo
Testamento citados en el Nuevo
Testamento estdn identificados

por una nota al pie de pdgina en el
Nuevo Testamento. Cuando el Nuevo
Testamento claramente cita de la tra-
duccion griega del Antiguo Testamento,
y la version difiere significativamente
del texto hebreo, también colocamos
donde corresponde una nota al pie

de pagina en el Antiguo Testamento.
Esta nota incluye una traduccion

de la versién griega y una referencia
cruzada al o alos pasajes del Nuevo
Testamento donde se cita (por ejemplo,
ver las notas sobre Salmos 8:2; 53:3;
Proverbios 3:12).

Algunas notas ofrecen informacién
cultural e histérica sobre lugares, cosas
y personas en la Biblia que probable-
mente serian desconocidos para los
lectores modernos. Se espera que estas
notas ayuden al lector a comprender

el mensaje del texto. Por ejemplo, en
Hechos 12:1, esta traduccién menciona
al «rey Herodes» como «rey Herodes
Agripa», y se identifica en la nota como

«sobrino de Herodes Antipas y nieto
de Herodes el Grande».

» Cuando el significado de un nombre
propio (o un juego de palabras en rela-
cién con un nombre) es relevante para
el sentido del texto, su significado se
aclara con una nota al pie de pagina o
se incluye entre paréntesis en el cuerpo
del texto. Por ejemplo, la nota referida
al nombre «Eva» en Génesis 3:20 dice:
«Eva suena como un término hebreo
que significa “dar vida’». Este juego
de palabras en el hebreo ilumina el
sentido del texto, que a continuacién
dice que Eva serfa «la madre de todos
los que viven».

AL PRESENTAR esta traduccion para su publi-
cacion, estamos conscientes de que todas las
traducciones de las Escrituras estdn sujetas
alimitaciones e imperfecciones. Cualquiera
que haya intentado comunicar las riquezas
de la Palabra de Dios en otro idioma sabra
que es imposible hacer una traduccién
perfecta. Admitiendo estas limitaciones,
hemos buscado la guia y la sabiduria de Dios
alo largo de este proyecto. Nuestra oracion
es que él acepte nuestros esfuerzos y utilice
esta traduccion en beneficio de la iglesia y de
todos los lectores.

Pedimos a Dios en oracién que la NTV
supere algunas de las barreras histori-
cas, culturales e idiomdticas que han sido
un impedimento para que las personas
puedan leer y comprender la Palabra de
Dios. Esperamos que los lectores que no
estdn familiarizados con la Biblia encuen-
tren que esta traduccion es clara y de fécil
comprension para ellos, y que los lectores
mads versados en las Escrituras obtengan una
perspectiva fresca. Pedimos a Dios que los
que lean esta version adquieran discerni-
miento y sabiduria para la vida, pero sobre
todo, que tengan un encuentro con el Dios de
la Biblia y sean transformados para siempre
por haberlo conocido.

Comité de Traduccion de la Biblia
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ANTIGUO TESTAMENTO



EL PENTATEUCO

El término pentateuco viene de una palabra griega que significa «cinco libros». Es un
nombre cominmente dado a los primeros cinco libros del Antiguo Testamento: Génesis,
Fxodo, Levitico, Numeros y Deuteronomio. Moisés escribié cada uno de estos libros, y ellos

relatan cémo Dios cre6 al mundo, Su decisién de traer a la humanidad a S{ mismo por
medio de la familia de Abraham, el crecimiento de esa familia hasta llegar a ser una gran
nacién, la entrega de la ley de Dios al pueblo por medio de Moisés, y el liderazgo de Dios
sobre los israelitas para sacarlos de la esclavitud y llevarlos a través del desierto y hasta la
frontera de su Tierra Prometida.




Antes de que nacieran las montanas,

antes de que dieras vida a la tierra y al mundo,
desde el principio y hasta el fin, tu eres Dios.

SALMO 90:2

¢Quién escribio el libro?

Los libros del Antiguo Testamento rara vez incluyen el nombre del autor, por

lo que ocasionalmente acudimos a fuentes externas para descubrir su autoria.
La tradicion judia y otros autores biblicos nombran a Moisés, el profeta'y
liberador de Israel, como el autor de todo el Pentateuco, los primeros cinco
libros del Antiguo Testamento. Su educacion en las cortes de Egipto (Hch 7:22)
y su comunidn cercana con Yahveh, el nombre hebreo de Dios, apoyan esta
premisa. El mismo Jesus confirmo la autoria de Moisés (véase Jn 5:45-47), como
lo hicieron los escribas y los fariseos de Su época (Mt 19:7; 22:24).

El primer libro de la Biblia recibe su nombre de la Septuaginta, la traduc-
cion griega de las Escrituras judias. Génesis es una palabra griega que significa
«comienzos» u «origen» y sirve como traduccién de la primera palabra en la
version hebrea original de Génesis: bereshit.

Moisés escribié Génesis para el pueblo de Israel, a quien sacé de la esclavitud
en Egipto y guio hacia la tierra de sus antepasados. Génesis provee la historia de
esos antepasados: sus origenes, sus trayectos y sus pactos con Dios. Debido a
que los acontecimientos que se hallan en el resto del Pentateuco son respuestas
a las promesas de Dios que se encuentran en Génesis, semejante historia de la
interaccién de Dios con sus antepasados habria dado 4nimo e inspiracién a los
exesclavos que buscaban libertad y prosperidad en la Tierra Prometida.

;(Donde nos encontramos?

Los primeros once capitulos de Génesis pintan la historia inicial de la raza
humana con amplias pinceladas. Después del gran diluvio, se estrecha el enfoque
alos tratos de Dios con una familia que vive en Mesopotamia, una familia dirigida
por Abram (a quien después se le llama Abraham). Desde el rio Eufrates (en el
Irak actual) hasta lo que ahora es Siria, los acontecimientos se desplazan hacia el
sur, a Canadn (Jordania e Israel de hoy) y Egipto. Ve el mapa en la pdgina siguiente
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¢Por qué es tan importante Génesis?

Para los lectores originales de Génesis, el libro se valoraba como una historia de

su pueblo. Les narraba cémo Dios cre6 el mundo y traté con toda la humanidad
hasta que inici6 una relacion personal con su antepasado

Génesis ofrece Abraham. Génesis les revelaba las promesas eternas que Dios

un contexto

para el resto

hizo a Abraham, Isaac y Jacob, promesas que se extendian a sus
descendientes. Les proveia consuelo y esperanza a los israelitas
detallado oprimidos mientras esperaban regresar a su Tierra Prometida.
Para los lectores posteriores, Génesis ofrece un contexto
detallado para el resto de la Biblia. Aqui aprendemos historia

de la Biblia. y geografia antiguas y se nos presenta gente y acontecimientos

importantes que vuelven a aparecer mds adelante en la Biblia.
En Génesis, Dios revela muchas facetas de Su naturaleza a través de Su trato con
el pueblo. También nos enteramos del origen del pecado, de su efecto destruc-
tivo en la humanidad y del plan de Dios de expiar ese pecado a través de un Hijo
futuro del pueblo de Israel (Gn 3:15; 22:18; 49:10).

;Cual es la idea central?

La Biblia se divide en dos partes importantes, el Antiguo y el Nuevo Testamento.
Testamento es otra palabra para pacto. Los pactos predominan en la historia de
Génesis porque ayudan a definir la relacién de Dios con Su pueblo en distintos
tiempos. El pecado interrumpio la paz perfecta entre Dios y la humanidad (véase
Gn 3). Pero a través de pactos, Dios estableci6 Su plan para la redencién. El hizo
un pacto con Abraham (Gn 12:1-3), y luego lo reafirmé con Isaac (Gn 26:2-5)

y con Jacob (Gn 28:13-15). Las promesas de Dios a Abraham, Isaac y Jacob se
extendieron a los israelitas en Egipto y a generaciones posteriores. Génesis
establece el escenario para el resto del plan de Dios de redimir al mundo a través
de Su Hijo, Jesucristo.

¢Como aplico esto?
Es facil perdernos en las genealogias e historias de Génesis sin ver el cuadro
global. A medida que lees el libro, mantén tu atencién en Dios, no en las



El Pentateuco | GENESIS

personas. Considera las cualidades de Su caracter. Si fueras un israelita que
acababa de ser liberado de la esclavitud y leyeras esto por primera vez, j;te mara-
villarias del poder de Dios sobre la creacion? ;O de Su ira por el pecado? ;O de la
forma en que cumpli6 Sus promesas a todos? Tomar conciencia de cada una de
estas caracteristicas deberia producir adoracion y esperanza. Recuerda que el
Senor es fuerte, fiel y justo. Y Su deseo de bendecir a Su creacién se materializard
completamente algtin dia.

Creacion | Caida Diluvio | Naciones | Abraham Isaac Jacobh José

Génesis
37-50

Génesis
28-36

Génesis
26-27

Génesis
12-25

Génesis
10-11

Génesis Génesis Génesis

1-2 3-5 6-9

frases clave

Comienzos Comienzo de la raza humana Comienzo de la raza escogida
Resultado Confusion y dispersion Esclavitud en Egipto
Historia Historia primitiva Historia patriarcal
Enfasis Cuatro sucesos destacados Cuatro personajes importantes
Tiempo Més de 2000 afios Aproximadamente 300 afios
Palabrasy «En el principio» (Gn 1:1);

«relato» (Gn 2:4; 5:1; 6:9; 10:1; 11:10, 27; 25:12, 19; 36:1, 9; 37:2)

Tema Dios promete redimir y bendecir a Su pueblo.
Versiculos e s Ao,
o Génesis 3:15; 12:3
Cristo en Figurado en la simiente de la mujer (Gn 3:15); el sumo sacerdote Melquisedec (Gn 14:18);
Génesis la humillacion y exaltacion de José (Gn 37-41)

El relato de la creacion
En el principio, Dios cred los cielos y la tierra.* 2La
tierra no tenia formay estaba vacia, y la oscuridad
cubria las aguas profundas; y el Espiritu de Dios se
movia en el aire sobre la superficie de las aguas.

3Entonces Dios dijo: «Que haya luz»; y hubo luz.
4Y Dios vio que la luz era buena. Luego separd
laluz de la oscuridad. 5SDios llamo a la luz «dia»
y ala oscuridad «noche».
Y paso la tarde y llegd la mafiana, asi se
cumplio el primer dia.

6Entonces Dios dijo: «Que haya un espacio entre
las aguas, para separar las aguas de los cielos de
las aguas de la tierra»; 7y eso fue lo que sucedio.
Dios formo ese espacio para separar las aguas de
la tierra de las aguas de los cielos 8y Dios llamé
al espacio «cielo».

Y paso la tarde y llegd la mafiana, asi se cumplid

el segundo dia.

9Entonces Dios dijo: «Que las aguas debajo del cielo
se junten en un solo lugar, para que aparezca

la tierra seca»; y eso fue lo que sucedi6. 1°Dios
llamd a lo seco «tierra» y a las aguas «mares». Y
Dios vio que esto era bueno. 11Después Dios dijo:
«Que de la tierra brote vegetacion: toda clase de

1:1 0 En el principio, cuando Dios cred los cielos y la tierra... o Cuando Dios comenzo
a crear los cielos y la tierra...

UN LIBRO DE COMIENZOS Gn 1:1 Ellibro de
Génesis es el libro de los comienzos. Todo lo que
tiene un comienzo comienza aqui. Es el comienzo

del tiempo, el comienzo de la materia y el comienzo
de la humanidad. Hasta el pecado comenz6 aqui,

y por eso, también el juicio de Dios. En Génesis
vemos, por primera vez, el comienzo del desarrollo

del plan de Dios y la promesa de la venida del Mesias.
Génesis es el comienzo de la familia como Dios la
creé —la relacion de esposo y esposa— y el producto
de su unién: el nacimiento de los hijos. Este primer
libro en el Libro de los libros es el comienzo de la vida
como la conocemos. Todo comienza en Génesis.
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plantas con semillas y arboles que den frutos
con semillas. Estas semillas produciréan, a su vez,
las mismas clases de plantas y arboles de los que
provinieron»; y eso fue lo que sucedio6. 12La tierra
produjo vegetacion: toda clase de plantas con
semillas y arboles que dan frutos con semillas.
Las semillas produjeron plantas y arboles de la
misma clase. Y Dios vio que esto era bueno.

13Y pasd la tarde y llegd la manana, asi se
cumpli6 el tercer dia.

14Entonces Dios dijo: «Que aparezcan luces en el
cielo para separar el dia de lanoche; que sean
sefales para que marquen las estaciones, los dias y
los afios. 15Que esas luces en el cielo brillen sobre
la tierra»; y eso fue lo que sucedi6. 16Dios hizo dos
grandes luces: la mas grande para que gobernara
el dia, y la mas pequefia para que gobernara la
noche. También hizo las estrellas. 17 Dios puso esas
luces en el cielo para iluminar la tierra, 18para que
gobernaran el diay la noche, y para separar la luz
dela oscuridad. Y Dios vio que esto era bueno.

19Y paso la tarde y llegd la mafiana, asi se

cumpli6 el cuarto dia.

20Entonces Dios dijo: «Que las aguas se colmen de
pecesy de otras formas de vida. Que los cielos
se llenen de aves de toda clase». 21Asi que Dios
cre6 grandes criaturas marinas y todos los seres
vivientes que se mueven y se agitan en el aguay
aves de todo tipo, cada uno produciendo crias de
la misma especie. Y Dios vio que esto era bueno.
22Entonces Dios los bendijo con las siguientes
palabras: «Sean fructiferos y multipliquense.
Que los peces llenen los mares y las aves se
multipliquen sobre la tierra».

23Y paso la tarde y lleg6 la mafiana, asi se

cumpli6 el quinto dia.

24Entonces Dios dijo: «Que la tierra produzca
toda clase de animales, que cada uno produzca

crias de la misma especie: animales domésticos,
animales pequenos que corran por el sueloy
animales salvajes»; y eso fue lo que sucedio.
25Dios hizo toda clase de animales salvajes,
animales domésticos y animales pequefios;
cada uno con la capacidad de producir crias de
la misma especie. Y Dios vio que esto era bueno.
26Entonces Dios dijo: «<Hagamos a los seres
humanos* a nuestra imagen, para que sean como
nosotros. Ellos reinaran sobre los peces del mar,
las aves del cielo, los animales domésticos, todos
los animales salvajes de la tierra* y los animales
pequenos que corren por el suelo».

27 Asique Dios cred a los seres humanos*
a su propia imagen.
A imagen de Dios los cred;
hombre y mujer los cre6.

28Luego Dios los bendijo con las siguientes
palabras: «Sean fructiferos y multipliquense.
Llenen la tierra y gobiernen sobre ella. Reinen
sobre los peces del mar, las aves del cielo y todos
los animales que corren por el suelo».

29Entonces Dios dijo: «jMiren! Les he dado
todas las plantas con semilla que hay sobre la
tierra y todos los arboles frutales para que les
sirvan de alimento. 30Y he dado toda planta
verde como alimento para todos los animales
salvajes, para las aves del cielo y para los animales
pequenos que corren por el suelo, es decir, para
todo lo que tiene vida»; y eso fue lo que sucedio.

31Entonces Dios mir todo lo que habia hecho,
iy vio que era muy bueno!

Y pas6 la tarde y llegd la mafiana, asi se
cumpli6 el sexto dia.

Asi qued6 terminada la creacion de los cielos

y de la tierra, y de todo lo que hay en ellos.
2Cuando llego el séptimo dia, Dios ya habia
terminado su obra de creacion, y descanso*

1:26a O al hombre; en hebreo dice addn. 1:26b Asiaparece en la version siriaca; en hebreo dice toda la tierra. 1:27 O al hombre; en hebreo dice ha-addn. 2:2 O ceso;

también en 2:3.

RECUERDA TU GENESIS Gn 1:26-27 Todos tene-
mos nuestro propio génesis. Todos hemos tenido nuestros
comienzos. Yo nunca he visto a dos personas con el mismo
comienzo. Dios nos ha creado a todos Unicos: cada persona
es distinta. Piensa en tu génesis, el inicio de tu caminar con
el Sefior. Recuerda cudntos afios tenias. Acuérdate de quién
compartié el evangelio contigo por primera vez. Piensa en
esa época en la que renunciaste a tu derecho de vivir a tu
manera y te rendiste en fe a Cristo. Ese fue tu génesis. La
vida verdadera comenz6 para ti en ese momento.

MUY BUENO Gn 7:37 Dios vio Su creacion y dijo,
en efecto: «Todo esta en su lugar. Todo es excelente. No
hay que agregar nada. No falta nada de lo que Yo queria.
La vida, la luz, la materia, la tierra, el mar, la vegetacion,
el hombre, la mujer: todo estd alli, jy es muy bueno!».

EL INICIO DEL DESCANSO Gn 2:2 Dios no estaba
cansado. No descanso porque no hubiera nada mas que
hacer. Mas bien, deliberadamente detuvo Su trabajo para
que pudiera haber un inicio deliberado del descanso.
Ese fue un tiempo para ver lo que El habia hecho y para
contemplar el valor de ello. Era un tiempo para disfrutar.
A veces hacemos un idolo de la productividad. Si deci-
dimos tomar un poco de tiempo para relajarnos y disfrutar,
inmediatamente comenzamos a sentirnos culpables. Pero
si en verdad queremos imitar a Dios, entonces debemos
dedicar tiempo para el esparcimiento. Tenemos que dedicar
tiempo para descansar, para pensar y apreciar. Cuando
hacemos estas cosas, hacemos exactamente lo que
hizo Dios.
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La imagen de Dios

GENESIS 1:26-27

EL CLIMAX DE LA SEMANA DE LA CREACION es cuando Dios crea la humanidad.
Las estrellas y los planetas estan en su lugar. El sol esta listo para gobernar el dia, y la
luna, la noche. Los océanos vy la tierra ya fueron formados. Las plantas y los arboles estan
rebosando de vida y en plena floracién. Entonces, Dios trae a la humanidad al escenario.
Parece casi anticlimético, hasta que observamos que algo totalmente distinto ocurre
cuando Dios crea al hombre y a la mujer en Génesis 1:26-27. Las plantas y los animales
no fueron hechos a Su imagen. Las estrellas, siendo tan majestuosas como son, tampoco
tienen la imagen de Dios. Pero el hombre y la mujer si.

Cuando Dios dijo: «Hagamos a los seres humanos a nuestra imagen», en efecto,
estaba diciendo: «La humanidad seré distinta a cualquier otra cosa que he creado. Ningln
otro ser tiene corazén para amarme. Ningun otro ser creado tiene mente para conocerme
ni voluntad para obedecerme. Ninguna otra criatura en toda Mi creacion tiene la eternidad
como destino, asi como lo tendrén estas criaturas. Haré a los humanos distintos. Tendran
imago Dei, "la imagen de Dios' estampada en ellos. Solamente
ellos tendran por dentro la capacidad de amarme y obedecermen. Dios creo a los

Cuando usamos la palabra imagen en nuestra cultura, nuestra
mente imagina algo externo y efimero. Hablamos de celebridades,
COFpOI’aCiOﬂeS 0 marcas que protegen «su imagen». Una «imagen» tal manera que
en estos casos tiene mas que ver con percepcion que con reali-
dad. Pero cuando hablamos de la imagen de Dios, no hablamos de
la apariencia de Dios como se proyecta y presenta a través de la comunidad,
humanidad. Hablamos de reflejar quién es Dios. Los seres huma-
nos, de una manera Unica y asombrosa, se relacionan con Dios y
reflejan algo de Su carécter y naturaleza. comunicacion

¢Qué significa ser hecho a la imagen de Dios? Los tedlogos han
derramado océanos de tinta sobre este tema, pero yo presentaré
unas cuantas propuestas sencillas. Los humanos tienen una capa- losformé.
cidad que no se encuentra en los animales. Dios se comunica
con nosotros de una manera que no se comunica con los animales. Hay compartimientos
internos y secretos dentro de nuestro ser en donde Dios se comunica con nosotros. El
nos hace recordatorios internos. Insta, impacta, convence, dirige, detiene, protege, guia.
Cuando Dios nos hizo, nos dio més que un cuerpo: nos dio un alma inmaterial, un espiritu.
Los animales no tienen espiritu. No tienen conexién con Dios, excepto por medio de
instintos y el orden natural de las cosas.

Cuando Dios cre6 a los primeros humanos, El hizo que tuvieran el sentido de comunidad,
conexién y comunicacion con Aquel que los formé. Pero cuando el pecado entré al mundo,
esa conexion se estroped. La imagen de Dios no fue borrada, pero quedé desfigurada. No fue
destruida, pero quedd danada. Hoy dia, vivimos con esta imagen desfigurada y danada. No
obstante, a diferencia de los animales, somos capaces de relacionarnos con nuestro Dios en
la persona interior.

Tener la imagen de Dios significa que los humanos tienen dignidad. También significa
que Dios nos ha dado la responsabilidad y la capacidad de amarlo y obedecerlo.

La imagen de Dios es lo que somos como seres humanos. Es nuestro llamado més
bésico y original. Dios nos llama a vivir en Suimagen, a la luz de quién es El y quiénes
El quiere que nosotros seamos.

humanos de

pueden tener

conexiony

conAquel que
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EL JARDIN
DE EDEN

GENESIS 2

TURQUIA
SIRIA
ISRAEL IRAK 9 IRAN
\\ H
EGIPTO
ARABIA
SAUDITA

TRATAR DE DETERMINAR la ubicacién del jardin de Edén les ha dado una bisqueda
interminable a los estudiantes y eruditos biblicos. Génesis describe a Edén como un
huerto «en el oriente» que tenfa un rio que lo regaba antes de que este se dividiera y se
convirtiera en cuatro rios. Podemos ubicar dos de los cuatro rios: el Tigris y el Eufrates,
que flufan alo largo de la antigua Mesopotamia, o el Irak moderno (Gn 2:8, 10-14). Con
estos escasos hechos geogréficos, los eruditos tienen que poner un signo de interro-
gacion en el atlas al lado de cualquier ubicacién propuesta del jardin de Edén.

El término hebreo edén significa «delicia» y describe las circunstancias ideales
que Adan y Eva disfrutaban en el huerto. Aun asfi, hasta el ambiente perfecto tenia
sus desafios:

» Habiaun drbol en el jardin con fruto que, bajo orden de Dios, Addn y Eva no debian
comer (Gn 2:16-17).

» Incluso en el paraiso, la humanidad perfecta todavia enfrento la tentacién del
diablo de desobedecer la orden de Dios (Gn 3:1-5; Ap 12:9).

» Addny Eva tenfan dentro de ellos la posibilidad de la desobediencia.

En otras palabras, los alrededores encantadores del jardin de Edén no quitaron la
necesidad de obedecer a Dios.

Es esencial que recordemos esto al buscar nuestras metas en la vida. Si el paraiso
requeria obediencia a Dios, jcudnto mds nuestras vidas! Para ayudarnos en nuestro
trayecto, tenemos lo que Adan y Eva también tenian, la guia de Dios. A pesar de lo que
el tentador quisiera que creyéramos, las reglas de Dios tienen una buena razén. Dios
nos da Sus prohibiciones porque El nos ama, no porque esté tratando de alejarnos
de nuestro potencial. De hecho, es precisamente lo opuesto. Los propésitos de Dios
para nuestra vida se realizan de una mejor manera cuando confiamos y obedecemos
Su Palabra.

La busqueda del jardin de Edén abarca mdas que el esfuerzo por identificar su
ubicacién fisica. Mucha gente vive su vida en una bisqueda de la vida ideal. Pero
en lugar de eso, debemos estar determinados a seguir siendo obedientes indepen-
dientemente de la situacion en la que nos encontremos. La obediencia siempre es el
deseo de Dios para nosotros.
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de toda su labor. 3Dios bendijo el séptimo
diay lo declar6 santo, porque ese fue

el dia en que descansd de toda su obra

de creacion.

4Este es elrelato de la creacion de los cielos y la tierra.

El hombre y la mujer en el Edén
Cuando el SENOR Dios hizo la tierra y los cielos, no
crecian en ella plantas salvajes ni grano porque el
SENOR Dios atin no habia enviado lluvia para regar
la tierra, ni habia personas que la cultivaran. 6En
cambio, del suelo brotaban manantiales que rega-
ban* toda la tierra. 7Luego el SENOR Dios formo al
hombre del polvo de la tierra. Soplo aliento de vida
en la nariz del hombre, y el hombre se convirtié en
un ser viviente.

8Después, el SENOR Dios plantd un huerto en
Edén, en el oriente, y alli puso al hombre que habia
formado. 9EI SENOR Dios hizo que crecieran del
suelo toda clase de arboles: arboles hermosos y que
daban frutos deliciosos. En medio del huerto puso
el arbol de la vida y el arbol del conocimiento del
bieny del mal.

10Un rio salia de la tierra del Edén que regaba el
huerto y después se dividia en cuatro ramales. 11El
primero, llamado Pison, rodeaba toda la tierra de Ha-
vila, donde hay oro. 12El oro de esa tierra es excep-
cionalmente puro; también se encuentran alliresinas
aromaticas y piedras de 6nice. 13El segundo, llamado

GENESIS 2:23

Gihon, rodeaba toda la tierra de Cus. 14El tercero, lla-
mado Tigris, corria al oriente de la tierra de Asiria. El
cuarto se llama Eufrates.

15E] SENOR Dios puso al hombre en el jardin de
Edén para que se ocupara de ély lo custodiara; 16pero
el SENoR Dios le advirtio: «<Puedes comer libremente
del fruto de cualquier arbol del huerto, 17excepto del
arbol del conocimiento del bien y del mal. Si comes
de su fruto, sin duda moriras».

18Después, el SENOR Dios dijo: «<No es bueno que
el hombre esté solo. Haré una ayuda ideal para él».
19Entonces el SENOR Dios formo de la tierra todos
los animales salvajes y todas las aves del cielo. Los
puso frente al hombre* para ver como los llamaria,
y el hombre escogié un nombre para cada uno de
ellos. 20Puso nombre a todos los animales domésti-
cos, a todas las aves del cielo y a todos los animales
salvajes; pero atin no habia una ayuda ideal para él.

21Entonces el SENOR Dios hizo que el hombre
cayera en un profundo suefno. Mientras el hombre
dormia, el SEROR Dios le sac6 una de sus costillas* y
cerr0 la abertura. 22Entonces el SENOR Dios hizo de
la costilla a una mujer, y la present6 al hombre.

23«jAl fin! —exclamo el hombre—.

iEsta es hueso de mis huesos
y carne de mi carne!
Ella seré llamada “mujer”*
porque fue tomada del hombre».

2:6 O del suelo subia neblina que regaba.
suena como el término para «hombre» (ish).

2:19 0 Addn; igual en todo el capitulo.

EL PRIVILEGIO DEL TRABAJO Gn 2:15 Lo primero
que Dios hizo con el primer hombre en la tierra fue darle
un trabajo. El trabajo es importante para Dios. El trabajo
que Adén tenia era una responsabilidad importante,

una ocupacién compleja: el hombre tenia que cultivar
el huerto.

Mucha gente cree que el trabajo es una maldicion. Pero
no lo es. Cuando analizamos Génesis 2-3, vemos que el
sudor en la frente es parte de la maldicion, pero el trabajo
en si no es una maldicion. De hecho, el trabajo comenz6
en el contexto de la inocencia. El trabajo sigue siendo uno
de los privilegios mas grandes que Dios nos ha dado.

DIOS CUIDA DE SUS HIJOS Gn 2:18 Adén no llegd
ante Dios un dia y le dijo: «Dios, ya me cansé de estar en
el huerto solo. Estoy verdaderamente cansado de todos
estos dias y noches solitarios». No, fue Dios quien vio que
«no es bueno que el hombre esté solo». Adan simplemente
hizo su trabajo fielmente, y Dios intervino.

¢Como es que Dios supo hacer eso? Dios dedicé
tiempo para observar. Se relaciond. Se anticipé a la
necesidad antes de que Adan siquiera la expresara.
Sabia lo que Adan necesitaba, aunque Adan mismo
no lo sabia y no tenia la habilidad de decirlo.

Padres, dediquen tiempo para estudiar como fueron
creados sus hijos. Observa cémo cada uno es distinto
a los demas nifios, y luego invollcrate para ayudar

2:21 O sacé una parte de su costado.

2:23 En hebreo el término para «mujer» (isha)

cuando veas una necesidad. Eso es relacionarse. Eso es
desarrollar una amistad. Se requiere de tiempo y esfuerzo
si quieres que sea una verdadera amistad. Dios dedica
tiempo y esfuerzo con nosotros. El observa quiénes somos
y qué es lo que necesitamos. El ve una carencia y El
responde. De eso se trata el amor de Dios.

LA AYUDANTE CANTA ARMONIA Gn 2:18 Dios
tiene la patente del matrimonio. jFue Su idea! No fue
nuestra. A El se le ocurrié. La verdad de Dios, como se
revela en las Escrituras, permanece sin cambios. Dios ve
al hombre cuando esta solo y dice: «No es bueno. No es
lo mejor. La soledad no es buena.Y entonces dice: «Haré
una ayuda ideal para él».

Esta es la manera en que me gusta describirlo. Dios
le dio al hombre la linea melddica de la musica, y le dio
a la mujer la parte de la armonia. Es un bello dueto que
Dios compuso.

El primer término que se usa para describir el propd-
sito de la esposa es «ayuda». Ella es la que ayuda en la
realizacion de esta relacion. Ella es la que le agrega color,
armonia y belleza a la relacion. De otra manera, lo que
hay es mas bien solo lo mas basico, una melodia simple
y primitiva. Dios le dice a Adan, en esencia: «Estando solo,
tu voz no puede lograrlo, Adan. No me agrada el hecho de
que trabajes solo, ni te satisfara realmente. Te daré alguien
que necesitas que es precisamente apropiada para ti».



GENESIS 2:24

24Esto explica por qué el hombre deja a su padre y
a sumadre, y se une a su esposa, y los dos se convier-
ten en uno solo.

25Ahora bien, el hombre y su esposa estaban des-
nudos, pero no sentian vergiienza.

El hombre y la mujer pecan
La serpiente era el mas astuto de todos los anima-
les salvajes que el SENOR Dios habia hecho. Cierto

dia le preguntd a la mujer:

—¢De veras Dios les dijo que no deben comer del
fruto de ninguno de los arboles del huerto?

2—(Claro que podemos comer del fruto de los ar-
boles del huerto —contesté la mujer—. 3Es solo del
fruto del arbol que esta en medio del huerto del que
no se nos permite comer. Dios dijo: “No deben co-
merlo, ni siquiera tocarlo; si lo hacen, moriran”.

4—iNo moriran! —respondio la serpiente a la
mujer—. 5Dios sabe que, en cuanto coman del fruto,
se les abriran los 0jos y seran como Dios, con el cono-
cimiento del bien y del mal.

6La mujer qued6 convencida. Vio que el arbol era
hermoso y su fruto parecia delicioso, y quiso la sabi-
duria que le daria. Asi que tomd del fruto y lo comio.
Después le dio un poco a su esposo que estaba con
ella, y él también comid. 7En ese momento, se les
abrieron los ojos, y de pronto sintieron verglienza
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por su desnudez. Entonces cosieron hojas de higuera
para cubrirse.

8Cuando soplaba la brisa fresca de la tarde, el
hombre*y su esposa oyeron al SENOR Dios caminando
por el huerto. Asi que se escondieron del SENOR Dios
entre los arboles. 9Entonces el SEROR Dios llamé al
hombre:

—¢Dénde estas?

10El hombre contesto:

—Te oi caminando por el huerto, asi que me es-
condi. Tuve miedo porque estaba desnudo.

11—;Quién te dijo que estabas desnudo? —le pre-
gunto el SENOR Dios—. ¢Acaso has comido del fruto
del arbol que te ordené que no comieras?

12El hombre contesto:

—La mujer que t me diste fue quien me dio del
fruto, y yo lo comi.

13Entonces el SENOR Dios le pregunt6 a la mujer:

—¢Qué has hecho?

—La serpiente me engand —contesto ella—. Por
eso comi.

14Entonces el SENOR Dios le dijo a la serpiente:

«Por lo que has hecho, eres maldita
mas que todos los animales, tanto domésticos
como salvajes.
Andaras sobre tu vientre,
arrastrandote por el polvo durante toda tu vida.

3:8 0 Addn; igual en todo el capitulo.

INTIMIDAD ENCANTADORA Gn 2:24-25 El diseio
de Dios deja ver Su intencion. En el plan de Dios, el
matrimonio es la monogamia, una relacién heterosexual
entre un hombre y una mujer, unidos por Dios. Este plan
es tan encantador y gratificante que el dltimo versiculo

de Génesis 2 describe que el hombre y su esposa estan
desnudos sin sentir vergiienza. No hay inseguridad. No hay
inquietud del uno para con el otro. No hay renuencia. El
Padre celestial que los hizo dijo, en efecto: «El hombre solo
no es tan bueno como el hombre unido».Y en la belleza e
intimidad de este escenario inocente, incluso hay libertad
en su desnudez. Ese plan no ha cambiado. Dentro de los
vinculos del matrimonio, como Dios lo disefid, hay una
intimidad encantadora que no se encuentra en ninguna
otra parte.

EL FRUTO PROHIBIDO Gn 3:1-7 Dios habia dicho
claramente: «No coman de ese arbol». Pero, de todas
maneras, jAdan y Eva comieron el fruto prohibido!
¢Por qué razén harian eso? ¢La naturaleza humana?
¢Curiosidad?

Podriamos hacernos la misma pregunta. Se nos
advierte del peligro del pecado tan frecuentemente
en las Escrituras, domingo tras domingo, semana tras
semana, estudio biblico tras estudio biblico, tiempo con
el Sefior tras tiempo con el Sefor, hora tras hora. ¢Por
qué es que, cuando se nos presenta con lo que Dios
dice precisamente que no debemos hacer, damos una
gran mordida?

Ta y yo enfrentaremos opciones tal como lo hicieron

Adan y Eva. Batallaremos con esto que llevamos dentro
de cada uno de nosotros. Pablo lo llama «nuestro antiguo
ser pecaminoso» (véase Rm 6:6). Ti no te libraras de él
nunca, y yo tampoco, en toda esta vida. La maldeciras,

la odiards y te vas a encontrar atacandola. Aun asi, mas
adelante te daras la vuelta y la exaltaras, tratards de com-
placerla y la protegerds. La vida cristiana frecuentemente
se siente como un yoyo, 0 como una montafa rusa: sube
y baja. El impulso gravitacional del antiguo ser pecami-
noso siempre estd alli y dice: «Satisfaceme». Tenemos

la carga de la enfermedad del egoismo. Es un mal que
solamente Dios puede curar.

DESPUES DE LA MALDICION Gn 3:14-19
En Génesis 2, vemos la belleza de la comunién entre
Adan y Eva y su Creador. Vemos inocencia. Pero en
Génesis 3, el pecado entra en escena. Como resultado
de la entrada del pecado, una maldicién cae sobre el
hombre, la mujer, la serpiente e incluso sobre la tierra.
No podemos imaginar un mundo libre de esta
maldicion. Trate de imaginar el parto sin dolor, o un
campo sin hierba mala, o incluso un corazén que sea
absolutamente inocente. No podemos imaginarlo. Eso
es porque semejantes cosas no existen. Vivimos toda
nuestra vida en una tierra maldita. Pero Adan y Eva
vivieron durante la transicion entre el paraiso y la vida
después de la maldicién. Como pudieron soportar el
contraste increible entre lo que tuvieron en el huerto y
lo que tuvieron como resultado de su caida? Tuvo que
haber parecido abrumador.
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Pautas para el matrimonio

GENESIS 2:24-25

EN GENESIS 2:24-25, encuentro cuatro pautas Utiles para el matrimonio, y podemos
resumir cada una con una sola palabra. Cuando surgen problemas en el matrimonio,
es porgue se ha descuidado, ignorado o desobedecido de manera directa una de estas
cuatro pautas.

La primera es el principio de separacion: «El hombre deja a su padre y a su madre».
Separacion no quiere decir que ya no escuchamos a nuestros padres. Tampoco significa
que nunca los vamos a necesitar o que nunca vamos a hablar con ellos. jClaro que no!
Separacion simplemente significa que no dependemos de ellos.
Tenemos que cortar esa dependencia o no casarnos. Esto aplica Ada’nyEya no
tanto a hombres como a mujeres, independientemente de la edad. .

El segundo principio es permanencia: «El hombre [...] se tenian nada
une a su esposa». Piensa en el pegamento que une dos cosas. que esconder,
Si alguna vez has aplicado un pegamento de calidad profesional,
entiendes lo que quieren decir cuando en las instrucciones dice:
«No lo aplique hasta que esté listo para pegarlo». ¢Por qué? Las uno del otro.
cosas que pegas qgedaran a‘dh(‘er_ldas'. E;Fe es el principio de Noﬁte sino
permanencia. Seguir este principio significa trabajar para superar o
resolver cualquier cosa que pueda ocasionar que el pegamento se hasta que el
despegue, cualquier cosa que perturbe la permanencia. Eso quiere
decir que no haces cosas que amenacen la uniéon. Rehusas pasar
tiempo con gente que puede debilitar la permanencia. No permi- al mundo que
tes fIQX|b|I|dad donde debe haber fidelidad. Estar unidos es estar experimentaron
adheridos permanentemente, para toda la vida.

El tercer principio es unidad: «Los dos se convierten en uno vergiienza.
solo». Mas adelante, Pablo se referird a esta unién como un «gran
misterio» (Ef 5:32). ;Puedes imaginar a dos personas que, siendo muy distintas, llegan
a ser una sola? No pasa de manera automatica ni facil. El proceso solamente comienza
en el altar. Para que dos personas lleguen a estar unidas de cuerpo, mente y propésito
requiere de mucho tiempo y de mucho trabajo arduo. Se requiere de toda una vida de
adaptacion y ajuste para que dos puedan llegar a ser uno.

El cuarto y ultimo principio es intimidad: «El hombre y su esposa estaban desnudos,
pero no sentian verglienza». Alli estaban Adéan y Eva, del brazo, ante el Dios vivo y sin
verglenza por estar desnudos ante El o ante ellos mismos. Su desnudez era mas que
fisica; también era emocional. No tenian secretos. No tenian nada que esconder, ni de Dios
ni el uno del otro. No fue sino hasta que el pecado entré al mundo que ellos experimenta-
ron verglienza por la desnudez (Gn 3:7). Si estés casado, tU y tu cényuge estan llegando a
ser cada vez mas unidos, o se estan escondiendo. Dios quiere que los dos desarrollen inti-
midad al ser abiertos uno con el otro. Cuando experimentan decepcion, desanimo e incluso
alegrias, el conyuge puede entender estas cosas como nadie mas. Es extraordinario lo que
ocurre cuando la intimidad aumenta.

Tal vez te das cuenta de que no has estado siguiendo los principios de Dios para el
matrimonio. El cambio va en contra de nuestra naturaleza caida, y es un trabajo dificil.

Pero hay una buena noticia. Con Dios, tu puedes lograrlo. La forma de hacer un cambio es
comenzar hoy, seguir la Palabra de Dios y determinar hacer lo correcto cada dia. Créeme,
vale la pena.

ni de Dios ni el

pecado entro




GENESIS 3:15

15'Y pondré hostilidad entre t0y la mujer,
y entre tu descendencia y la descendencia
de ella.
Su descendiente te golpeara la cabeza,
y tl le golpearas* el talon».

16Luego le dijo a la mujer:

«Haré mas agudo el dolor de tu embarazo,
y con dolor daras a luz.

Y desearas controlar a tu marido,
pero él gobernara sobre ti*».

17Y al hombre le dijo:

«Dado que hiciste caso a tu esposa y comiste del
fruto del arbol
del que te ordené que no comieras,
la tierra es maldita por tu culpa.
Toda tu vida lucharas para poder vivir de ella.
18 Te producira espinos y cardos,
aunque comeras de sus granos.
19 Con el sudor de tu frente
obtendras alimento para comer
hasta que vuelvas a la tierra
de la que fuiste formado.
Pues fuiste hecho del polvo,
y al polvo volveras».

El paraiso perdido: el juicio de Dios

20Después, el hombre —Adan— le puso a su esposa el
nombre Eva, porque ella seria la madre de todos los
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que viven.* 21Y el SENOR Dios hizo ropa de pieles de
animales para Adany su esposa.

22Luego el SENOR Dios dijo: «Miren, los seres huma-
nos* se han vuelto como nosotros, con conocimiento
del bien y del mal. ¢Y qué ocurrira si toman el fruto
del arbol de lavida y o comen? jEntonces viviran para
siempre!». 23Asi que el SENOR Dios los expulso del jar-
din de Edény envié a Adan a cultivar la tierra de la cual
él habia sido formado. 24Después de expulsarlos, el
SENOR Dios puso querubines poderosos al oriente del
jardin de Edén;y colocd una espada de fuego ardiente
—que destellaba al moverse de un lado a otro— a fin
de custodiar el camino hacia el arbol de la vida.

Cain y Abel
Ahora bien, Adan* tuvo relaciones sexuales con
su esposa, Eva, y ella quedd embarazada. Cuando
dio a luz a Cain, dijo: «jCon la ayuda del SEROR, he
tenido* un vardn!». 2Tiempo después, dio a luz al her-
mano de Cainy le puso por nombre Abel.

Cuando crecieron, Abel se hizo pastor de ovejas,
mientras que Cain se dedic6 a cultivar la tierra. 3Al
llegar el tiempo de la cosecha, Cain present6 algunos
de sus cultivos como ofrenda para el SENOR. 4Abel
también present6 una ofrenda: las mejores partes de
algunos de los corderos que eran primeras crias de su
rebafio. El SENOR acept0 a Abel y a su ofrenda, Spero
no aceptd a Cain ni a su ofrenda. Esto hizo que Cain
se enojara mucho, y se veia decaido.

6«¢Por qué estas tan enojado? —pregunto el SENOR

3:15 O te herird[...J tii le herirds. 3:16 OY aunque tendrds deseo por tu marido, / él gobernard sobre ti. ~3:20 Eva suena como un término hebreo que significa «dar vida».
3:22 0 el hombre; en hebreo dice ha-addn. 4:1a O el hombre; también en 4:25.  4:1b O he producido o he adquirido. Cain suena como un término hebreo que puede

significar tanto «producir» como «adquirir».

SATANAS FUE CONQUISTADO EN LA CRUZ Gn 3:15

Génesis 3 nos da un vistazo de la guerra espiritual que nos
rodea. Si vemos este capitulo aparte, parece que Satanas
ha ganado la pelea. Aun asi, después de que la humanidad
cay6, Dios prometié que la descendencia de la mujer, en

(iltima instancia, triunfaria sobre Satanas. El diablo tuvo éxito

en la primera pelea, pero vendria el segundo asalto que le
propinaria el golpe mortal. Esa promesa se cumplié en el
Calvario, cuando Jesucristo, nacido de una mujer, le aplastd
la cabeza a la serpiente (véase Ga 4:4-5). En la cruz de
Jesucristo, Dios juzgd a Satands. Le arrebat6 a la serpiente
su poder. Le quitd a Satands, en cuanto al cristiano se
refiere, cualquier derecho de gobernar sobre nosotros.

LA IRA ES UN CANCER Gn 4:1-16 Algunas cosas no
se arreglan por si solas. Piensa en una llanta desinflada,
por ejemplo. Si tu carro tiene una llanta desinflada a la
hora de dormir, al despertarte la mafana siguiente no
dirds: «Bueno, ¢qué te parece? jSe reparé sola!».

La ira es algo que no se repara por si misma. La ira
no simplemente se desvanece nunca; en cambio, se
multiplica. Por eso tienes que enfrentarla y tratar con ella.
Tienes que confesarla. La ira es como un cancer. Tienes
que deshacerte de ella.

Un amigo que estaba acampando en Colorado, EE. UU.

observé un aguila mientras seguia a su presa. El aguila

bajé al nivel de la copa de un arbol y, de repente, se
abalanzé y agarré un animal grande con sus talones.
Después de que el aguila volvid a levantar vuelo, mi amigo
la observaba ascender. De repente, las alas del dguila se
aflojaron, cayo en picada, jy el ave y su presa se estrella-
ron en el suelo! Mi amigo corrié al lugar para ver lo que
habia ocurrido. El &guila habia atrapado una comadreja,
que habia agarrado al 4guila en represalia y le habia
mordido su arteria principal. Ninguno de los animales
sobrevivid la caida.

Esa es una ilustracion perfecta de lo que la ira nos hace
cuando fallamos en tratar con ella. Nos derrumba. Cuando
ignoramos nuestra ira, nunca se arreglara sola.

LOS SENTIMIENTOS VENDRAN DESPUES Gn 4:6-7
En nuestros dias, a veces se nos dice que no hagamos
algo hasta que tengamos ganas de hacerlo. Con tal men-
talidad, parece que solo vamos a poder obedecer cuando
tengamos ganas de hacerlo. Dios no dice nada acerca de
los sentimientos cuando habla con Cain. En cambio, Dios
dice: «Cain, haz lo correcto y tendrds una mejor actitud en
la vida. Haz lo correcto y no estaras tan abatido. Haz lo
correcto y seras mas feliz. Tu actitud sera transformada».
No tenemos que esperar hasta sentirnos bien para hacer
lo correcto. Tenemos que hacer lo correcto primero, y los
sentimientos vendran después.
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PERFIL BIOGRAFICO

LA MARCA DE GRACIA DE DIOS

CAINY ABEL ERAN HERMANOS, hijos de Adéan y Eva. Les atrafan DATOS BREVES
ocupaciones distintas: Abel era pastor y cuidaba animales, > ESCENARIO Cerca de Edén
mientras que Cain eligi6 trabajar con los cultivos, como > OCUPACIONES Agricultor, vagabundo
agricultor. Ya como adultos, estos dos jovenes llevaron sus > PARIENTES Padres: Adan y Eva;

~ Hermanos: Abel, Set y otros que no
ofrendas al Sefior.

se mencionan por nombre
Aqui es donde comenzd el conflicto. Cain llevd como

ofrenda «algunos de sus cultivos». Abel llevé «las mejores LECCIONES CLAVE

partes de algunos de los corderos que eran primeras crias > Laira no necesariamente es un pecado,
de su rebafio» (Gn 4:3-4). Cain lo hizo a su manera, una gﬁ;ZLanssaeCf";ZZSmmts";zdiz ?rzriéfﬁa
manera que demostré ser inaceptable para Dios, y su ser la energia motivadora de acciones
ofrenda fue rechazada. Abel lo hizo como Dios queria y buenas, no acciones malas.
encontré aceptacion total a causa de su fe (Hb 11:4). > Lo que le ofrecemos a Dios debe ser

de corazon, lo mejor de lo que somos

Observa cuidadosamente la reaccién de Cain: se enojé
y de lo que tenemos.

mucho (Gn 4:5). Interesante, jverdad? El sabfa lo que Dios )
> Las consecuencias del pecado pueden

esperaba, pero fall6 al no hacerlo. Cuando Dios respondié durar toda una vida.
justamente, Cain se enojo. También estaba celoso de Abel

debido a que Dios acepté la ofrenda de Abel. Dios vio APRENDER MAS

que la iray los celos consumian a Cain, y misericordiosa- La historia de Cain se relata en Génesis

4:1-17. El es mencionado también en

mente le dio una advertencia: «El pecado esta a la puerta, Hebreos 11:4; 1 Juan 3:12 y Judas 1:11.

al acecho y ansioso por controlarte» (Gn 4:7). En efecto,
Dios le decia: «No permitas que la ira se apodere de ti. Si sigues intensificando el problema
de este sacrificio desobediente, caerds mas profundamente en el pecado».

¢Qué paso después? El primer asesinato. A través de esta accién monstruosa, Cain dijo
basicamente: «;Quieres un sacrificio? jAqui esta Tu sacrificio, Dios!». La sangre se derramo
en el suelo mientras el cuerpo sin vida de Abel colapsé en los brazos de Cain.

Pero cuando Dios llego, hizo la pregunta a la que El ya sabia la respuesta, una pregunta
disenada para hacer pensar profundamente a Cain: «;Dénde esté tu hermano?». La respuesta
insolente de Cain ha perdurado por los siglos: «;Acaso soy yo el guardian de mi hermano?»
(Gn 4:9). El hombre habia cometido un acto impensable; aun asi, de manera desafiante, rehusé
reconocer que habia hecho algo malo.

Solo cuando Dios declara Su juicio vemos algo de emocion de parte de Cain. Escuchalo:
«jMi castigo es demasiado grande para soportarlo!... jCualquiera que me encuentre
me matara!» (Gn 4:13-14). El tiene miedo de que otros lo traten como él habia tratado
a su hermano.

Ahora bien, observa la increible expresion de gracia de Dios. Si tu o yo hubiéramos estado
a cargo del caso, probablemente habriamos golpeado el mazo y dicho: «Se ha hecho justicia».
Pero Dios es misericordioso; le dio una marca a Cain que advertia a la gente de que no se
vengara de él. ;Cual era esa marca? No lo sabemos. Cualquiera que fuera, yo lo veo como un
acto de gracia. Creo que, al salvar la vida de Cain, Dios dejé la oportunidad de que Cain se arre-
pintiera. Esa marca era la forma que Dios usé para decir: «Estoy listo para escuchar. Estoy listo
para aceptarte. Ni siquiera este asesinato puede alejarte de Mi permanentemente». Esa es una
imagen de la gracia sublime de Dios en la vida de cada uno de nosotros.




GENESIS 4:7

a Cain—. ¢Por qué te ves tan decaido? 7Seras acep-
tado si haces lo correcto, pero si te niegas a hacer lo
correcto, entonces, jten cuidado! El pecado esta a la
puerta, al acecho y ansioso por controlarte; pero ti
debes dominarlo y ser su amo».

8Cierto dia Cain dijo a su hermano: «Salgamos al
campo»*. Mientras estaban en el campo, Cain ataco
a su hermano Abel y 1o mato.

9Luego el SENOR le pregunt6 a Cain:

—¢Donde esta tu hermano? ¢Donde esta Abel?

—Nolo sé —contestd Cain—. ¢Acaso soy yo el guar-
dian de mi hermano?

10Pero el SENOR le dijo:

—¢Qué has hecho? iEscuchal jLa sangre de tu her-
mano clama a midesde la tierra! 11 Ahora eres maldito
y seras expulsado de la tierra que se ha tragado la san-
gre de tu hermano. 12La tierra ya no te dara buenas
cosechas, jpor mucho que la trabajes! De ahora en
adelante, seras un vagabundo sin hogar sobre la tierra.

13Cain respondio al SENOR:

—iMi castigo* es demasiado grande para sopor-
tarlo! 14Me has expulsado de la tierray de tu presencia;
me has hecho un vagabundo sin hogar. jCualquiera
que me encuentre me matara!

15E] SENOR respondio:

—No, porque yo castigaré siete veces a cualquiera
que te mate.

Entonces el SENOR le puso una marca a Cain como
advertencia para cualquiera que intentara matarlo.
16Luego, Cain salié de la presencia del SENOR y se
establecio en la tierra de Nod,* al oriente de Edén.

Descendientes de Cain
17Cain tuvo relaciones sexuales con su esposa, y ella
quedd embarazada y dio a luz a Enoc. Luego Cain
fundé una ciudad, que llevaba el nombre de su hijo
Enoc. 18Enoc tuvo un hijo llamado Irad, Irad fue el
padre de* Mehujael. Mehujael fue el padre de Metu-
sael, Metusael fue el padre de Lamec.

19Lamec se casd con dos mujeres. La primera se
llamaba Aday la segunda, Zila. 20Ada dio a luz a Jabal,
quien fue el primero de los que crian animales y viven
en carpas. 21 El nombre de su hermano fue Jubal, el pri-
mero de todos los que tocan el arpayla flauta. 22La otra
esposa de Lamec, Zila, dio a luz un hijo llamado Tubal-
cain, el cual se hizo experto en forjar herramientas de
bronce y de hierro. Tubal-cain tuvo una hermana lla-
mada Naama. 23Cierto dia Lamec dijo a sus esposas:

«Aday Zila, oigan mi voz;
esclichenme, esposas de Lamec.
Maté a un hombre que me ataco,
a unjoven que me hirio.
24 §j se castiga siete veces a quien mate a Cain,
iel que me mate a mi sera castigado setenta
y siete veces!».

Nacimiento de Set
25Adan volvid a tener relaciones sexuales con su
esposa, y ella dio a luz otro hijo, al cual llamé Set,*
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porque dijo: «Dios me ha concedido otro hijo en lugar
de Abel, a quien Cain matd». 26Cuando Set crecio,
tuvo un hijoylo llamo Enés. Fue en aquel tiempo que
la gente por primera vez comenz0 a adorar al SENOR
usando su nombre.

Descendientes de Adéan
Este es el relato escrito de los descendientes de
Adan. Cuando Dios cre6 a los seres humanos,* los
hizo para que fueran semejantes a él mismo. 2Los cred
hombre y muijer, y los bendijo y los llamo «humanos».

3Cuando Adan tenia ciento treinta afios, fue padre
de un hijo que era igual a €1, su viva imagen, y lo
llamo Set. 4Después del nacimiento de Set, Adan
vivi ochocientos afos mas y tuvo otros hijos
e hijas. 5Adan vivi novecientos treinta afios y
después murio.

6Cuando Set tenia ciento cinco afios, fue padre de*
Ends. 7Después del nacimiento de* Enos, Set
vivié ochocientos siete afios mas y tuvo otros
hijos e hijas. 8Set vivid novecientos doce afios
y después murio.

9Cuando Ends tenia noventa afos, fue padre de
Cainan. 10Después del nacimiento de Cainan,
Ends vivid ochocientos quince afos mas y tuvo
otros hijos e hijas. 11Enés vivié novecientos cinco
anos y después murio.

12Cuando Cainan tenia setenta afnos, fue padre
de Mahalaleel. 13Después del nacimiento de
Mahalaleel, Cainan vivié ochocientos cuarenta
afos mas y tuvo otros hijos e hijas. 14Cainan vivio
novecientos diez afios y después murio.

15Cuando Mahalaleel tenia sesenta y cinco anos,
fue padre de Jared. 16Después del nacimiento de
Jared, Mahalaleel vivi6 ochocientos treinta anos
mas y tuvo otros hijos e hijas. 17Mahalaleel vivio
ochocientos noventay cinco afios y después murio.

18Cuando Jared tenia ciento sesenta y dos afos,
fue padre de Enoc. 19Después del nacimiento
de Enoc, Jared vivi6 ochocientos afios mas y tuvo
otros hijos e hijas. 20Jared vivi6 novecientos
sesenta y dos anos y después murio.

21Cuando Enoc tenia sesenta y cinco anos, fue
padre de Matusalén. 22Después del nacimiento
de Matusalén, Enoc vivi6 en intima comunion
con Dios trescientos afios mas y tuvo otros hijos
e hijas. 23Enoc vivi6 trescientos sesentay cinco
anos 24andando en intima comunién con Dios.
Y un dia desapareci6, porque Dios se lo llevd.

25Cuando Matusalén tenia ciento ochentay
siete afios, fue padre de Lamec. 26Después
del nacimiento de Lamec, Matusalén vivio
setecientos ochenta y dos afios mas y tuvo otros
hijos e hijas. 27 Matusalén vivio novecientos
sesenta y nueve anos y después murio.

28Cuando Lamec tenia ciento ochenta y dos afios,
fue padre de un hijo vardn. 29Lamec le puso por
nombre a su hijo Noé, porque dijo: «Que él nos
traiga alivio* de nuestro trabajo y de la penosa

4:8 Asi aparece en el Pentateuco Samaritano, en la version griega, en la siriaca y en la Vulgata Latina; en el texto masorético falta Salgamos al campo. 4:13 O Mi pecado.

4:16 Nod significa «vagabundo» 0 «errante».
significar «designado».

4:18 0 el antepasado de; igual en todo el versiculo.
5:1 0 al hombre; en hebreo dice addn; similar en 5:2.  5:6 O fue el antepasado de; también en 5:9,12,15,18,21,25.  5:7 O del nacimiento de este

4:25 Set probablemente significa «concedido»; el nombre también puede

antepasado de; también en 5:10, 13,16, 19,22,26. 5:29 Noé suena como un término hebreo que puede significar tanto «alivio» como «consuelo».
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labor de cultivar esta tierra que el SENOR ha
maldecido». 30Después del nacimiento de Noé,
Lamec vivi6 quinientos noventa y cinco anos
mas y tuvo otros hijos e hijas. 31Lamec vivid
setecientos setenta y siete afios y después murio.

32Cuando Noé tenia quinientos afos, fue padre de
Sem, Camy Jafet.

Un mundo descarriado

Luego los seres humanos comenzaron a mul-

tiplicarse sobre la tierra, y les nacieron hijas.
2Los hijos de Dios vieron a las hermosas mujeres*
y tomaron como esposas a todas las que quisieron.
3Entonces el SENOR dijo: «Mi Espiritu no tolerara a*
los humanos durante mucho tiempo, porque solo son
carne mortal. En el futuro, la duracion de la vida no
pasara de ciento veinte afnos».

4En esos dias y durante algln tiempo después, vi-
vian en la tierra gigantes nefilitas, pues siempre que
los hijos de Dios tenian relaciones sexuales con las
mujeres, ellas daban a luz hijos que luego se convir-
tieron en los héroes y en los famosos guerreros de la
antigtiedad.

SEI SENOR vio la magnitud de la maldad humana
en la tierra y que todo lo que la gente pensaba o ima-
ginaba era siempre y totalmente malo. 6Entonces el
SENOR lament6 haber creado al ser humano y haberlo
puesto sobre la tierra. Se le partid el corazon. 7Enton-
ces el SENOR dijo: «Borraré de la faz de la tierra a esta
raza humana que he creado. Asi es, y destruiré a todo
ser viviente: a todos los seres humanos, a los anima-
les grandes, a los animales pequefos que corren por
el suelo y aun a las aves del cielo. Lamento haberlos
creado». 8Pero Noé encontrd favor delante del SENOR.

La historia de Noé
9Este es el relato de Noé y su familia. Noé era un
hombre justo, la inica persona intachable que vivia

GENESIS 7:1

en la tierra en ese tiempo, y anduvo en intima comu-
nién con Dios. 10Noé fue padre de tres hijos: Sem,
Cam y Jafet.

11Ahorabien, Dios vio que la tierra se habia corrom-
pido y estaba llena de violencia. 12Dios observo toda
la corrupcion que habia en el mundo, porque todos
en la tierra eran corruptos. 13Entonces Dios le dijo a
Noé: «He decidido destruir a todas las criaturas vi-
vientes, porque han llenado la tierra de violencia. Asi
es, jlos borraré a todos y también destruiré la tierra!

14, Construye un gran barco* de madera de ciprés*
y rectibrelo con brea por dentro y por fuera para que
no le entre agua. Luego construye pisos y establos
por todo su interior. 15Haz el barco de ciento treinta
y ocho metros de longitud, veintitrés metros de an-
chura y catorce metros de altura.* 16Deja una aber-
tura de cuarenta y seis centimetros* por debajo del
techo, alrededor de todo el barco. Pon la puerta en
uno de los costados y construye tres pisos dentro del
barco: inferior, medio y superior.

17»iMira! Estoy a punto de cubrir la tierra con un
diluvio que destruira a todo ser vivo que respira. Todo
lo que hay en la tierra morira, 18pero confirmaré mi
pacto contigo. Asi que entren en el barco ta y tu
mujer, y tus hijos y sus esposas. 19Mete en el barco
junto contigo a una pareja —macho y hembra— de
cada especie animal a fin de mantenerlos vivos du-
rante el diluvio. 20Una pareja de cada especie de ave,
de animal,y de animal pequefio que corre por el suelo
vendra a ti para mantenerse con vida. 21Y aseglrate
de llevar a bordo suficiente alimento para tu familia
y para todos los animales».

22Entonces Noé hizo todo exactamente como Dios
se lo habia ordenado.

El diluvio cubre la tierra
Cuando todo estuvo preparado, el SENOR le dijo
a Noé: «Entra en el barco con toda tu familia,

6:2 En hebreo hijas de los hombres; también en 6:4.  6:3 La version griega dice no permanecerd en. 6:14aTradicionalmente se traduce un arca. 6:14b O madera de fustete.
6:15 En hebreo 300 codos (450 pies] de longitud, 50 codos [75 pies) de anchura y 30 codos (45 pies) de altura. 6:16 En hebreo una abertura de un codo [18 pulgadas).

CREE QUE DIOS PUEDE HACER LO IMPOSIBLE
Gn 6:9-22 Dios le dice a Noé que construya un arca. Le
dice que la haga de cierto tamafo, de una forma particular
y que use materiales especificos. Noé responde sin vacilar.
iLa hizo! Quiza eso no nos parezca increible hasta que
recordamos que nadie habia construido un arca antes.
Noé no ha leido Génesis 6. Todo lo que sabe es que Dios
ha hablado y Noé decide tener fe y obedecer.

¢Ocurre eso en tu vida? ;Te parecen extraios los
mandamientos de Dios? Pero ¢qué estds esperando?
¢Por qué es tan dificil creer que Dios puede hacer lo
imposible? Su libro esta lleno de historias como la de
Noé. Estan alli para animarte.

EL ARCA DE SALVACION Gn 7:1-24 Noé hizo todo
lo que Dios le dijo que hiciera. Luego entré al arca, y jzas!
Dios cerr6 la puerta. Por primera vez en su vida, la gente
de afuera sinti6 lluvia sobre sus hombros. Tristemente, era
demasiado tarde. La puerta estaba cerrada. Las Escrituras

nos guardan del horror por el que pasé la familia de Noé
al escuchar los gritos de sus vecinos que aranaban para
entrar al arca mientras el agua subia.

Esta es una increible historia de juicio y, al mismo
tiempo, de un rescate imponente. Dios ayuda a los
impotentes y cierra la boca de los malvados. ¢La buena
noticia? El lo harfa otra vez.

En los siglos por venir, habria otra arca, en forma de cruz.
Solo Uno estaba calificado para estar alli. Ese Salvador pagd
la sancién por el pecado para que todos los que creen en El
sean rescatados del juicio eterno.

La mayoria de los que estaban cerca de El se burlaron de
El y lo negaron, tal como la gente de los dias de Noé hicieron
con Noé. Aun hoy dia, la mayoria de la gente todavia se burla
de Dios y lo niega. Pero cuando se trata de cosas espiritua-
les, es dudoso que la mayoria alguna vez haya estado en
lo correcto. Pero la cruz es lo suficientemente grande para
abarcar a todo el que escucha la instruccion de Dios y entra
antes de que Dios cierre la puerta y sea demasiado tarde.
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porque puedo ver que, entre todas las personas
de la tierra, solo ti eres justo. 2Toma contigo siete
parejas —macho y hembra— de cada animal que
yo he aprobado para comer y para el sacrificio,* y
toma una pareja de cada uno de los demas. 3Toma
también siete parejas de cada especie de ave. Tiene
que haber un macho y una hembra en cada pareja
para asegurar que sobrevivan todas las especies en
la tierra después del diluvio. 4Dentro de siete dias,
haré que descienda la lluvia sobre la tierra; y llovera
durante cuarenta dias y cuarenta noches, hasta que
yo haya borrado de la tierra a todos los seres vivos
que he creado».

5Asique Noé hizo todo tal como el SENOR le habia
ordenado.

6Noé tenia seiscientos afios cuando el diluvio cu-
bri6 la tierra. 7Subi6 a bordo del barco para escapar
del diluvio junto con su esposa, sus hijos y las espo-
sas de ellos. 8Con ellos estaban todas las diferentes
especies de animales —los aprobados para comer
y para el sacrificio, y los no aprobados— junto con
todas las aves y los animales pequenos que corren por
el suelo. 9Entraron en el barco por parejas —macho
y hembra— tal como Dios habia ordenado a Noé.
10Después de siete dias, las aguas del diluvio descen-
dieron y cubrieron la tierra.

11Cuando Noé tenia seiscientos afos, el dia dieci-
siete del segundo mes, todas las aguas subterraneas
entraron en erupcion, y la lluvia cay6 en grandes
torrentes desde el cielo. 12La lluvia continu6 cayendo
durante cuarenta dias y cuarenta noches.

13Ese mismo dia Noé habia entrado en el barco con
su esposa y sus hijos —Sem, Cam y Jafet— y las espo-
sas de ellos. 14Con ellos en el barco habia parejas de
cada especie animal —domésticos y salvajes, grandes
y pequenos— junto con aves de cada especie. 15De
dos en dos entraron en el barco, en representacion
de todo ser vivo que respira. 16Entraron un macho
y una hembra de cada especie, tal como Dios habia
ordenado a Noé. Luego el SEROR cerrd la puerta de-
tras de ellos.

17Durante cuarenta dias, las aguas del diluvio
crecieron hasta que cubrieron la tierra y elevaron el

LAS AGUAS QUE CRECEN Gn 7:13 ¢Sabes

qué es lo que necesitas cuando las aguas del diluvio
suben? Necesitas una teologia firme. Necesitas una
dosis sélida de verdad biblica donde ti puedas bajar
tu ancla. Tu situacion podria parecer tan irremediable
como una inundacién abrumadora. Podrias decirte a
ti mismo: No hay manera de que vayamos a sobrevivir
esto. Pero ¢no te has dicho eso incontables veces
antes? Reldjate. El plan de Dios esta lleno de arcos
iris, promesas que El nunca quebrantard (véase Gn 9).
El es completamente capaz de honrar y proteger a
aquellos que confien en El.
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barco por encima de la tierra. 18Mientras el nivel del
agua subia mas y mas por encima del suelo, el barco
flotaba a salvo sobre la superficie. 19Finalmente, el
agua cubri6 hasta las montafias mas altas de la tierra
20elevandose casi siete metros* por encima de las
cumbres mas altas. 21 Murieron todos los seres vivos
que habia sobre la tierra: las aves, los animales do-
meésticos, los animales salvajes, los animales peque-
nos que corren por el suelo y todas las personas.
22Todo lo que respiraba y vivia sobre tierra firme
muri6. 23Dios borrd de la tierra a todo ser vivo: las
personas, los animales, los animales pequenos que
corren por el suelo y las aves del cielo. Todos fueron
destruidos. Las Ginicas personas que sobrevivieron
fueron Noé y los que estaban con él en el barco.
24Y las aguas del diluvio cubrieron la tierra durante
ciento cincuenta dias.

La inundacion se retira
Entonces Dios se acordd de Noé y de todos los
animales salvajes y domésticos que estaban con

él en el barco. Envi6 un viento que soplara sobre
la tierra, y las aguas del diluvio comenzaron a re-
tirarse. 2Las aguas subterraneas dejaron de fluir y
se detuvieron las lluvias torrenciales que caian del
cielo. 3Entonces las aguas del diluvio se retiraron de
la tierra en forma gradual. Después de ciento cin-
cuenta dias, 4exactamente cinco meses después de
que comenzd el diluvio,* el barco se detuvo sobre
las montafas de Ararat. 5Dos meses y medio mas
tarde,* mientras las aguas seguian bajando, otras
cumbres se hicieron visibles.

6Pasados otros cuarenta dias, Noé abri6 la ventana
que habia hecho en el barco 7y solté un cuervo. El
péjaro volo ida y vuelta hasta que las aguas del dilu-
vio terminaron de secarse sobre la tierra. 8También
soltd una paloma para ver si el agua se habia retirado
y si la paloma podia encontrar suelo seco; 9pero la pa-
loma no pudo encontrar ningn lugar donde posarse,
porque el agua alin cubria la tierra. Asi que volvio al
barco, y Noé extendi6 su mano y meti6 la paloma
adentro. 10Después de esperar otros siete dias, Noé
volvi6 a soltar la paloma; 11esta vez la paloma regreso
a él por la tarde con una hoja de olivo fresca en su
pico. Entonces Noé supo que las aguas del diluvio se
habian retirado casi por completo. 12Esper6 otros
siete dias y volvio a soltar la paloma. Esta vez el ave
no regreso.

13Ahora Noé tenia seiscientos un afios de edad. El
primer dia del nuevo afio, diez meses y medio des-
pués del comienzo del diluvio,* las aguas del diluvio
se habian secado de la tierra casi por completo. Noé
levantd la cubierta del barco y vio que la superficie
de la tierra se estaba secando. 4Pasaron otros dos
meses,* jy por fin la tierra quedo seca!

7:2 En hebreo de cada animal limpio; similar en 7:8.  7:20 En hebreo 15 codos
[22,5pies].  8:4 En hebreo el dia diecisiete del séptimo mes;ver 7:11.  8:5 En hebreo
El primer dia del décimo mes;ver 7:11ylanotaen 8:4. 8:13 En hebreo El primer dia
del primer mes;ver 7:11.  8:14 En hebreo Llego el dia veintisiete del segundo mes;
vernotaen 8:13.
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PERFIL BIOGRAFICO

GENESIS 8:14

EL PREDICADOR QUE CONSTRUYO UN BARCO

NOE VIVIA EN UN MUNDO que se habfa degenerado hasta una
rebeldia completa en contra de Dios (Gn 6:5). Esos eran
dias horribles, dias de contaminacién moral y transigen-
cia. Pero justo en medio de ese flujo de aguas residuales
estaba Noé, un hombre piadoso que intentaba criar una
familia piadosa.

Finalmente, Dios habia visto suficiente: decidié arrasar
con la humanidad y comenzar de nuevo (Gn 6:6-7). Ahora,
jeso es lo que yo llamo una profecia aterradora! Pero el
juicio de Dios obrarfa lentamente. Durante afos, la huma-
nidad tuvo la oportunidad de responder a Dios (véase
1 P 3:20). Noé era el modelo que la humanidad debia
sequir. El «anduvo en intima comunion con Dios» (Gn 6:9).

Todo el tiempo que Noé estuvo reuniendo madera y
martillando clavos, estaba haciendo un anuncio dramatico
a una generacién malvada. jLa gente del mundo de Noé
nunca habia visto un arca como la de Noé! Alli estaba
él, construyendo ese enorme barco en su patio trasero,

a cientos de kilémetros de distancia de cualquier cuerpo de
agua navegable. Entonces, durante esos largos anos, ese

predicador que construia un barco debié haber sido un tes-
timonio poderoso de la increible paciencia y poder de Dios.

Después de que ese proyecto de construccion gigan-

DATOS BREVES

> ESCENARIO No se nos dice qué tan lejos
del huerto de Edén se habia establecido
la gente.

> OCUPACIONES Agricultor, constructor de
un barco, predicador

> PARIENTES Abuelo: Matusalén; Padre:
Lamec; Hijos: Sem, Cam y Jafet

LECCIONES CLAVE

> Dios es fiel con los que lo obedecen.

> Dios no siempre nos protege de los
problemas, sino que cuida de nosotros
a pesar de los problemas.

> La obediencia es un compromiso de
largo plazo.

> Podemos ser fieles, pero nuestra
naturaleza pecaminosa siempre viaja
€on Nosotros.

APRENDER MAS

La historia de Noé se relata en Génesis
5:28-10:32. El es mencionado también
en 1 Cronicas 1:4; Isaias 54:9; Ezequiel
14:14, 20; Mateo 24:37-38; Lucas 3:36;
17:26-27; Hebreos 11:7; 1 Pedro 3:20
y 2 Pedro 2:5.

tesco se completara, Dios cerro la puerta del arca. Adentro estaban Sus Unicos seguidores,
junto con la coleccién méas asombrosa de animales que pudieras imaginar. Entonces el terrible

juicio de Dios cayo sobre el resto del mundo afuera.

Al continuar leyendo un poco, observamos lo primero que hizo Noé al salir del arca:
«Construyd un altar al SENOR» (Gn 8:20). ¢Por qué? Creo que fue porque tenia miedo. El
mundo era completamente distinto a lo que habia sido antes. Vio montafas y valles desco-

nocidos y nuevos; el clima era extraho para él. Sobre todo el mundo habifa un silencio inquie-
tante. Entonces Noé se arrodillé ante Dios y or¢, y Dios le respondié con una promesa bella
y duradera: «Nunca mas las aguas de un diluvio matarén a todas las criaturas vivientes. [...]
He puesto mi arco iris en las nubes. Esa es la sefial de mi pacto con ustedes y con toda la
tierra» (Gn 9:11, 13). Fin del miedo.

A veces, puedes pensar que estas en tu final, que vas a ser borrado de la faz de la tierra.
Permiteme ofrecerte este buen consejo: cuando esos tiempos lleguen, tranquilizate y ora.
El plan de Dios esté lleno de arcos iris, y a quienes conffan en Sus promesas los honra y los
protege de una manera especial.
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15Entonces Dios le dijo a Noé: 16«Todos ustedes
—tly tu esposa, y tus hijos y sus esposas— salgan del
barco. 17Suelta a todos los animales —las aves, los
animales y los animales pequefios que corren por el
suelo— para que puedan ser fructiferos y se multipli-
quen por toda la tierra».

18Entonces Noé, su esposa, sus hijos y las esposas
de sus hijos salieron del barco; 19y todos los anima-
les, grandes y pequefios, y las aves salieron del barco,
pareja por pareja.

20Luego Noé construyd un altar al SERoR y alli sa-
crificd como ofrendas quemadas los animales y las
aves que habian sido aprobados para ese propdsito.*
21A] SEROR le agrad6 el aroma del sacrificio y se dijo
a si mismo: «Nunca mas volveré a maldecir la tierra
por causa de los seres humanos, aun cuando todo lo
que ellos piensen o imaginen se incline al mal desde
su nifiez. Nunca mas volveré a destruir a todos los
seres vivos. 22Mientras la tierra permanezca, habra
cultivos y cosechas, frio y calor, verano e invierno, dia
y noche».

Dios confirma su pacto
Después Dios bendijo a Noé y a sus hijos, y les
dijo: «Sean fructiferos y multipliquense; llenen la

tierra. 2Todos los animales de la tierra, todas las aves
del cielo, todos los animales pequefios que corren por
el suelo y todos los peces del mar tendran temor y
terror de ustedes. Yo los he puesto bajo su autoridad.
3Se los he dado a ustedes como alimento, como les he
dado también los granos y las verduras; 4pero nunca
deben comer de ninguna carne con su vida, es decir,
que alin tenga sangre.

5»Yo exigiré la sangre de cualquiera que le quite
la vida a otra persona. Si un animal salvaje mata a
una persona, ese animal debe morir; y cualquiera
que asesine a otro ser humano debe morir. 6Si al-
guien quita una vida humana, la vida de esa persona
también serd quitada por manos humanas. Pues
Dios hizo a los seres humanos* a su propia imagen.
7Ahora sean fructiferos y multipliquense, y vuelvan a
poblar la tierra».

8Entonces Dios les dijo a Noé y a sus hijos:
9«Ahora mismo, yo confirmo mi pacto con ustedes
y con sus descendientes, 10y con todos los animales

EL ARCO IRIS ES UNA SENAL Gn 9:1-17 Cuando
logro ver un arco iris, me gusta sefialarlo y decirle a
cualquiera que esté cerca: «Dios puso eso alli». Eso
generalmente los toma por sorpresa. jA veces, se
sobresaltan un poco! Miran alrededor como si Dios
fuera a aparecer. Luego digo: «Ese arco iris es la sefial
de una promesa. Seglin Génesis 9, Dios nunca mas
inundaré toda la tierra». Me he dado cuenta de que
esa es una buena manera de iniciar una conversacion
acerca de Cristo.

20

que estuvieron en el barco con ustedes —las aves,
los animales domésticos y todos los animales
salvajes—, con toda criatura viviente sobre la tierra.
1181, yo confirmo mi pacto con ustedes. Nunca
mas las aguas de un diluvio mataran a todas las
criaturas vivientes; nunca mas un diluvio destruira
la tierra».

12Entonces Dios dijo: «Les doy una sefal de mi
pacto con ustedesy con todas las criaturas vivientes,
para todas las generaciones futuras. 13He puesto mi
arco iris en las nubes. Esa es la sefial de mi pacto
con ustedes y con toda la tierra. 14Cuando envie
nubes sobre la tierra, el arco iris aparecera en las
nubes 15y yo me acordaré de mi pacto con uste-
des y con todas las criaturas vivientes. Nunca mas
las aguas de un diluvio volveran a destruir a todos
los seres vivos. 16Cuando yo vea el arco iris en las
nubes, me acordaré del pacto eterno entre Dios y
toda criatura viviente sobre la tierra». 17Entonces
Dios le dijo a Noé: «Este arco iris es la sefal del
pacto que yo confirmo con todas las criaturas de
la tierra».

Los hijos de Noé
18Los hijos de Noé que salieron del barco con su
padre fueron Sem, Cam y Jafet. (Cam es el padre de
Canaan). 19De estos tres hijos de Noé provienen todas
las personas que ahora pueblan la tierra.

20Después del diluvio, Noé comenzo a cultivar la
tierray plantd un vifiedo. 21 Cierto dia, bebi6 del vino
que habia hechoy se emborrachd, y estaba recostado
y desnudo dentro de su carpa. 22Cam, el padre de
Canaan, vio que su padre estaba desnudo y sali6 a
contarselo a sus hermanos. 23Entonces Sem y Jafet
tomaron un manto, se lo pusieron sobre los hombros
y entraron de espaldas a la carpa para cubrir a su
padre. Mientras lo hacian, miraban para otro lado a
fin de no ver a su padre desnudo.

24Cuando Noé despert6 de su estupor, se enterd de
lo que habia hecho Cam, su hijo menor. 25Entonces
maldijo a Canaan, el hijo de Cam:

«jMaldito sea Canaan!
iQue sea el mas inferior de los siervos
para con sus familiares!».

26Entonces dijo Noé:

«jBendito sea el SENOR, Dios de Sem,
y sea Canaan su siervo!
27 jQue Dios extienda el territorio
de Jafet!
Que Jafet comparta la prosperidad
de Sem,*
y sea Canaan su siervo».

28Noé vivio trescientos cincuenta afios mas des-
pués del gran diluvio. 29Vivid novecientos cincuenta
afios y luego murio.

8:20 En hebreo todo animal limpio y toda ave limpia. 9:6 O al hombre; en hebreo
dice ha-addn. 9:27 En hebreo Que viva en las carpas de Sem.



Cémo alimentarte de las Escrituras

Durante mis afios de ensefiar y predicar la Palabra de Dios, me he encontrado con
muchos seguidores de Jestis que expresan frustracion y confusiéon en cuanto a cémo
estudiar la Biblia: «Es larga». «Es confusa». «No puedo terminar Levitico». Estas frustra-
ciones son reales, y no son faciles de superar sin la orientacién de mentores sabios. Por
lo tanto, aqui compartiré contigo mi método de estudio biblico, un método cuya efica-
cia ha sido comprobada a través del tiempo. Lo aprendi del Dr. Howard G. Hendricks,
uno de mis profesores favoritos durante mi tiempo en el Seminario Teolégico de Dallas.

Unavez que aprendi el método de estudio biblico del profesor Hendricks, comencé a
darme cuenta cuan incompleto e inadecuado habia sido miacercamiento alas Escrituras
durante la mayor parte de mi vida. Antes de tomar su clase, yo habia crecido lentamente
en mi conocimiento de la Palabra de Dios; sin embargo, no tenia un método consistente
para estudiar las verdades biblicas e interpretarlas, un método que me permitiera apli-
car las Escrituras con precision y discernimiento. Si bien fui sincero y dedicado durante
esos primeros afios, mi acercamiento carecia de un método sistemadtico y fidedigno.

Gracias a lo que aprendi en esa clase magnifica del «profe» Hendricks, finalmente
descubri como entrar en un proceso confiable y significativo para escudrifiar las
Escrituras. Quiero compartirlo contigo ahora.

Antes de empezar

Para lograr el estudio biblico fructifero, se requiere de un buen plan, pero también hay
algunas cosas que necesitas antes de comenzar: unas herramientas sencillas, y cierta
condicién particular del corazén. Primero y sobre todo, para poder hacer tu propio
trabajo en las Escrituras, es esencial que consideres los asuntos cruciales del cora-
zon. Para entender las Escrituras, debes conocer al Sefior y andar diariamente por el
camino de la pureza y la humildad. La integridad y la pureza van de la mano. También
necesitas tener una buena disposicién: un deseo personal de seguir al Sefior.

Puedo decirte que, basado en mi experiencia de muchos afios, cuando abro las
Escrituras, tengo muchas ganas de entrar en ellas, jporque he cultivado la disposicion
de permitir que la Palabra de Dios entre en mi! Otra condicién esencial para estu-
diar las Escrituras es la pasion. Cuando te sientes motivado para estudiar la Palabra
de Dios, esa emocidn llega a ser contagiosa y comienza a entusiasmar a otros. Td
y yo debemos ir tras la verdad, asi como alguien enamorado sigue tras su amada o
amado. Otra cosa que necesitas hacer es apartar tiempo con el propésito especifico
de estudiar los asuntos de Dios. Orar, meditar y repasar los pensamientos en tu mente
toma tiempo. Esas no son cosas que ocurren de la noche a la mafana. Tendrds que
invertir tiempo para hacer que ocurran.

Después de haber abordado esas condiciones del corazén —la integridad, la
disposicion, la pasion y el tiempo—, también precisards algunas herramientas. En
primer lugar, necesitards una Biblia: de manera especifica, debe ser una Biblia que
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COMO ALIMENTARTE DE LAS ESCRITURAS

posea una traduccion que puedas entender. También necesitards una concordancia:
un listado alfabético de las palabras principales de la Biblia, para que puedas encon-
trar con facilidad lo que la Biblia dice acerca de cualquier tema o tépico que estds
estudiando. A algunas personas les gusta usar sitios en internet o programas biblicos
para la computadora, que permiten hacer biisquedas en la Biblia en casi cualquier
traduccion. En tanto que esas son herramientas sumamente utiles por sus propios
méritos, me he dado cuenta de que no son buenos sustitutos de una concordancia
de papel que tiene relacion directa con la traduccién especifica que estds usando. Ver
todo ordenado en la pédgina incluso puede ayudarte a observar otras palabras rela-
cionadas, que tal vez no habrfas pensado buscar si estuvieras usando un programa
para la computadora. Otro recurso necesario para estudiar la Biblia es un diccionario
biblico. Un buen diccionario biblico te aportard conocimiento basico de los contextos
literarios y culturales de la Biblia a través de numerosos articulos escritos por excelen-
tes eruditos. Finalmente, necesitards un buen conjunto de mapas para que llegues a
conocer como era el mundo durante los diversos periodos de la historia que abarca la
Biblia. Con estas cosas, tu juego bdsico de herramientas estard completo.

Los fundamentos del estudio biblico
Mi método de estudio biblico tiene cuatro pasos principales:

Observacion
Interpretacion
Correlacion
Aplicacion

Ll o N

Sugiero que memorices estos pasos. Mientras mads los practiques al leer y al estudiar, més
pronto llegardn a ser algo natural para ti. Quieres que el aprender de y el interactuar con
la Biblia llegue a ser algo tan natural como inhalar y exhalar, para que la Palabra de Dios
llegue a ser parte de ti y te transforme. La Biblia no fue dada simplemente para satisfacer
la curiosidad ociosa. La Biblia tampoco fue escrita para que los ministros tuvieran algo
que decir los domingos. La Biblia ha sido conservada para transformar la vida de perso-
nas como td y como yo. Asi que metdmonos de lleno y comencemos a estudiar.

Observacion

Observar significa examinar con detenimiento las Escriturasy poner atencion
a los detalles.

Observar el texto con detenimiento siempre es el primer paso para estudiar las Escrituras.
Inicialmente, pon atencién a las palabras. Disminuye la velocidad, lee con cuidado y
nota las palabras o las frases significativas. No pienses en la cantidad de tiempo que esto
requiere; enfécate en una palabra a la vez y lee el pasaje como si fuera la primera vez.
Enfoca toda tu atencién en cada palabra.

Sibien el estudio de las palabras es muy importante, siempre debes tener en mente
que podras entender mejor un versiculo de las Escrituras cuando comprendes su con-
texto: cuando te familiarizas con los versiculos que lo rodean. Cada versiculo se ubica
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Planes de lectura biblica

La mayoria de los cristianos entienden que es importante leer la Biblia con regularidad
para llegar a ser cada vez més como Cristo; sin embargo, a muchos les cuesta leerla
con constancia. Un plan de lectura biblica, bien elaborado, es un método compro-
bado para ayudar a mantenerte avanzando hacia la meta.

Insight for Living Ministries, el ministerio de ensefanza del pastor Charles
Swindoll en inglés, ha producido dos buenos planes de lectura que te ayudaran a
leer las Escrituras con constancia. Cada uno de estos planes esté disefado para
durar un ano entero, y ambos proporcionan cincuenta y dos semanas de lecturas,
con cinco lecturas por semana. Un plan te ayudard a completar todo el Antiguo
Testamento y el otro te llevara a través del Nuevo Testamento junto con los Salmos
y los Proverbios. Si terminas ambos, habras leido toda la Biblia, jincluso una doble
lectura de los Salmos y los Proverbios!

Plan de lectura del Antiguo Testamento

SEMANA1 SEMANA 2 SEMANA 3 SEMANA 4

[J Lunes [J Lunes [J Lunes [J Lunes
Génesis 1-3 Génesis 18-20 Génesis 34-36 Génesis 48-50
Salmo 1 Salmo 6 Salmo 11 Salmo 16

[J Martes [J Martes [J Martes [J Martes
Génesis 4-8 Génesis 21-23 Génesis 37-39 FExodo 1-3
Salmo 2 Salmo 7 Salmo 12 Salmo 17

O Miércoles

O Miércoles

O Miércoles

O Miércoles

Génesis 9-11 Génesis 24-26 Génesis 40-42 FExodo 4-6

Salmo 3 Salmo 8 Salmo 13 Salmo 18:1-19
[ Jueves ] Jueves [ Jueves [ Jueves

Génesis 12-14 Génesis 27-29 Génesis 43-45 FExodo 7-9

Salmo 4 Salmo 9 Salmo 14 Salmo 18:20-36
[ Viernes (] Viernes [ Viernes ] Viernes

Génesis 15-17 Génesis 30-33 Génesis 46-47 FExodo 10-12

Salmo 5 Salmo 10 Salmo 15 Salmo 18:37-50
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Concordancia de la NTV

A

AARON

Primer sumo sacerdote de Israel, hermano mayor y
portavoz de Moisés (Ex 4:14-31; 7:1-2); enfrenta a
faradn junto con Moisés (Ex 5-12); sostiene las manos
de Moisés durante la batalla (Ex 17:8-15); dirige a
Israel durante la ausencia de Moisés (Ex 24:14);
vestidura y accesorios (Ex 28); ordenacién (Ex 29;

Lv 8); comete la falta de hacer el becerro de oro

(Ex 32; Hch 7:40); calumnia a Moisés, luego intercede
por su hermana, Miriam (Nm 12:1-16); ayuda a detener
la plaga (Nm 16:45-48); confirmacién de su sacerdocio
(Nm 17; Hb 5:1-4); Dios le niega la entrada a la Tierra
Prometida (Nm 20:1-13); muerte (Nm 20:22-29; 33:38-39).

ABANDONAR

Jos 1:5 ... No te fallaré ni te abandonaré

Esd 9:9 . .. Dios no nos abandoné en nuestra esclavitud
Sal 22:1 ... Dios mio, por qué me has abandonado?
Sal 37:25 . . . nunca he visto abandonado al justo

Sal 37:28 . . . justicia y nunca abandonara a los justos
Mt 27:46 . . . Dios mio, ipor qué me has abandonado?
Jn 10:12 . . . abandona las ovejas, porque no son suyas
Jn 16:1 . . . estas cosas para que no abandonen su fe
Rm 1:26 . . . Dios los abandoné a sus pasiones

2 Co 4:9 ... pero nunca abandonados por Dios

Hb 13:5 . .. Nunca te fallaré. Jaméas te abandonaré

ABBA

Mc 14:36 . . . Abba, Padre —clamé—, todo es posible
Rm 8:15 . . . Ahora lo llamamos «Abba, Padre»

Ga 4:6. .. el cual nos impulsa a exclamar «Abba, Padre»

ABEL

Hijo de Adan y Eva, hermano de Cain (Gn 4:1-2); Dios
acepta su ofrenda (Gn 4:4; Hb 11:4); Cain lo asesina
(Gn 4:8; Mt 23:35; Lc 11:51; Hb 12:24; 1 Jn 3:11-12;
Jds 1:11); reemplazado por su hermano Set (Gn 4:25).

ABISMO

Lc 8:31 ... que no los enviara al abismo sin fondo
Lc 16:26 . . . hay un gran abismo que nos separa
Ap 9:11 ... Surey es el angel del abismo sin fondo
Ap 20:3 . .. El 4ngel lo lanz6 al abismo sin fondo

ABOGADO
ver también CONSOLADOR, ESPIRITU SANTO
Jb 16:19 . . . mi abogado esté en las alturas

Jn 14:16 . . . Padre, y él les daré otro Abogado Defensor
Jn 14:26 . . . cuando el Padre envie al Abogado Defensor
Jn 15:26 . . . yo les enviaré al Abogado Defensor

1Jn 2:1...un abogado que defiende nuestro caso
ABOLIR

Mt 5:17 . . . No vine para abolir la ley de Moisés o los
ABOMINABLE

Jr32:34 . . . Levantaron sus idolos abominables justo en
1P 4:3 ... fiestas desenfrenadas y abominable adoracion

ABORRECER

Sal 11:5 . . . y aborrece a los que aman la violencia

Lc 14:26 . . . midiscipulo, debes aborrecer a los demas
Rm 12:9 ... Aborrezcan lo malo. Aférrense a lo bueno

ABRAHAM (ABRAM)

Padre de la nacion de Israel (Is 51:2; Jn 8:37-59);

amigo de Dios (Is 41:8); padre de todos los creyentes
(Gn 12-25; Rm 4; Hb 11); hace un pacto con el Sefor
(Gn 12:1-3; 13:14-17; 15:12-21; 22:15-18; 50:24;

Ga 3:17-20; Hb 6:13); llamado a que abandone su patria
(Gn 12:1-9; Hch 7:2-4; Hb 11:8-10); elige el territorio de
Canaén en vez del valle del Jordan (Gn 13); bendecido
por Melquisedec (Gn 14:18-24; Hb 7:1); su fe es contada
como justicia (Gn 15:6; Rm 4:3; Ga 3:6-9; St 2:21-23);
Dios ordena la circuncision (Gn 17; Rm 4:9-12); su
nombre es cambiado a «Abraham» (Gn 17:5; Ne 9:7);
Sara da a luz un hijo (Isaac) (Gn 21:1-7; Hb 11:11-12); Dios
ordena que sacrifique a Isaac (Gn 22:1-19; Hb 11:17-19;
St 2:21); muerte (Gn 25:7-11).

ABRIGO

Ex 22:26 . .. Si tomas el abrigo de tu préjimo como

Mt 5:40 . . . te quitan la camisa, dales también tu abrigo
Mc 13:16 . . . no regrese ni para buscar un abrigo

Lc 6:29 ... Sialguien te exige el abrigo, ofrécele también
2Tm 4:13 ... no te olvides de traer el abrigo que dejé

ABSOLVER

Ex 34:7 . .. Pero no absuelvo al culpable, sino que

Nm 14:18 . . . rebelién; pero no absuelve al culpable

2 Cr6:23 . .. absuelve al inocente debido a su inocencia
Pr17:15 . . . Absolver al culpable y condenar al inocente
Mt 12:37 . . . Las palabras que digas te absolveran o te

ABSTENERSE

Ex 19:15 . . . absténganse de tener relaciones sexuales
2 Sm 22:24 . .. me he abstenido del pecado

Hch 15:29 . . . abstenerse de comer alimentos ofrecidos
1Co 7:1... abstenerse de tener relaciones sexuales

ABUNDANTE

Lv 25:19 . .. te dard abundantes cosechas, comeras
Sal 69:16 . . . tu misericordia es muy abundante

Is 57:19 ... Que tengan paz abundante, tanto

Za 10:1 ...Y él mandaré abundante lluvia

Jn 10:10 . . . es darles una vida plena y abundante

2 Co8:2...alavezrebosan de abundante alegria

2 Co 9:6 ... obtendrd una cosecha abundante

2 P 1:5...fe con una abundante provision de excelencia

ABUNDANTEMENTE
2 Co9:6. .. Pero el que siembra abundantemente

ABUSAR

Ex 3:9 ... cuénta crueldad abusan de ellos los egipcios
Jc 19:25 ... Los hombres de la ciudad abusaron de ella
Jr23:10 . . . hacen lo malo y abusan del poder que tienen
1P 5:3...No abusen de la autoridad que tienen

ACACIA
Ex 25:10 . . . construya un arca con madera de acacia
Ex 27:1 ... Con madera de acacia, construye un altar
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CONCORDANCIA DE LA NTV

ACCIDENTE
Jos 20:9 . . . matara a otra por accidente podia refugiarse
Mt 23:24 . . . para no tragarse por accidente un mosquito

ACCIONES

ver también OBRA

Rm 4:5 ... no es considerada justa por sus acciones
1Tm 6:18 . . . Deberian ser ricos en buenas acciones
Hb 10:24 . . . a realizar actos de amor y buenas acciones
St 2:26 . .. también la fe sin buenas acciones estd muerta

ACEPTABLE

Lv 27:11 ... que no es aceptable como ofrenda

Mc 7:19 . . . toda clase de comida es aceptable

Rm 15:16 . . . como una ofrenda aceptable a Dios
1Tm 4:5 . .. se hace aceptable por la palabra de Dios

ACEPTAR

Gn 4:4 . .. EI SENOR acepté a Abel y a su ofrenda

Gn 4.7 . .. Seras aceptado si haces lo correcto

Dt 16:19 . . . Jamés aceptes un soborno, porque el

Jb 42:9 ...y el SENOR acepto la oracion de Job

Lc 4:24 . . . profeta es aceptado en su propio pueblo
Lc 10:16 . . . acepta el mensaje de ustedes me acepta
St 1:21 .. . acepten con humildad la palabra que Dios
1P 5:5...que aceptar la autoridad de los ancianos

ACONSEJAR

Dt 1:22 ... nos aconsejaran cudl es la mejor ruta para
Sal 32:8 . . . mejor sendero para tu vida; te aconsejaré y
1Tm 5:14 . . . aconsejo a estas viudas jévenes que

Ap 3:18 . . . Asi que te aconsejo que de mi compres oro

ACTITUD

Gn 31:2 ... un cambio en la actitud de Laban hacia él
Ecl 5:6 . . . Esa actitud enojarfa a Dios y quiza destruya
Rm 14:18 . .. Si tU sirves a Cristo con esa actitud

Ef 4:23 ... les renueve los pensamientos y las actitudes
1P 3:8...debuen corazén y mantengan una actitud
1P 4:1... preparense, adoptando la misma actitud que

ACUSACION

Sal 4:2 . . . harén acusaciones infundadas contra mi?
Mt 27:13 . . . todas las acusaciones que presentan
1Tm 5:19 .. . ninguna acusacion contra un anciano

ACUSADOR

Jb 1:6 . . .y el Acusador, Satands, vino con ellos

Za 3:1 ... El Acusador, Satanés, estaba alli a la derecha
Lc 12:58 . . . su acusador podria arrastrarlos ante el juez
Ap 12:10 . . . Pues el acusador de nuestros hermanos

ACUSAR

Sal 18:43 . . . diste la victoria sobre los que me acusaban
Jn 5:45 .. . no soy yo quien los acusara ante el Padre
Jn 8:10 . .. ;Donde estén los que te acusaban?

Rm 2:15 . . . sus propios pensamientos o los acusan
Rm 8:33 ... ;Quién se atreve a acusarnos a Nnosotros
Jds 1:9 . . . se atrevi6 a acusar al diablo de blasfemia

Ap 12:10 . . . el que los acusa delante de nuestro Dios

ADAN

El primer hombre (Gn 1:26-2:25; Rm 5:14; 1 Tm 2:13-14);
hijo de Dios (Lc 3:38); pecado (Gn 3:1-19; Os 6:7;

Rm 5:12-21); descendientes (Gn 5); muerte (Gn 5:5;

1 Co 15:22-49).

ADECUADA
Ef 6:19 . .. las palabras adecuadas para poder explicar
Col 4:6 . . . larespuesta adecuada para cada persona
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ADMINISTRADOR

Lc 16:1 . .. el administrador estaba malgastando
1Co4:2 ... el cargo de administrador debe ser fiel
Tt 1:7 ... es un administrador de la casa de Dios

ADMIRABLE
Flp 4:8 .. . lo puro, todo lo bello y todo lo admirable

ADOPTAR

Ex 2:10 . . . adopté como su propio hijoy lo llamé Moisés
Esd 9:1 ... han adoptado las practicas detestables de los
Rm 8:15 . . . cuando él los adopté como sus propios hijos
Ga 4:5...delaley, a fin de poder adoptarnos como sus
Ef 1:5 ... Dios decidié de antemano adoptarnos como
Flp 2:7 . . . adopt6 la humilde posicion de un esclavo
1P 4:1... preparense, adoptando la misma actitud

ADOPTIVO
Rm 8:23 . . . nuestros derechos como sus hijos adoptivos
Rm 9:4 . . . elegidos para ser los hijos adoptivos de Dios

ADORACION

Dt 12:5 . .. el lugar de adoracion que él mismo elegird
Is 29:13 . . . la adoracion que me dirige no es mas que
Jr 13:27 . . . asquerosa adoracion de idolos en los
MI2:14 . .. ;Por qué el SENOR no acepta mi adoracion?
Mt 15:9 . . . Su adoracién es una farsa porque ensefan
1 Co 10:14 . . . huyan de la adoracion a los idolos

1Tm 2:8 . .. cada lugar de adoracion los hombres oren
1P 4:3 ... fiestas desenfrenadas y abominable adoracion

ADORAR

Mt 4:10 . . . las Escrituras dicen: “Adora al SENOR tu Dios
Jn 4:23 . . . adoradores adoraran al Padre en espiritu

Ef 5:5. .. un iddlatra, que adora las cosas de este mundo
Ap 19:10 . . . No, no me adores a mi. Yo soy un siervo

ADULTERIO

Ex 20:14 . . . No cometas adulterio

Dt 22:22 .. . un hombre comete adulterio, tanto él como
Pr6:32 ... el hombre que comete adulterio es un necio
Is 57:7 ... Ustedes cometieron adulterio en cada monte
Jr3:6 ... Como una esposa que comete adulterio, Israel
Os 4:2 . .. los rompes; matas, robas y cometes adulterio
Mt 5:28 . . . ha cometido adulterio con ella en el corazéon
Mc 10:11 . . . casa con otra comete adulterio contra ella
Jn 8:4 ... mujer fue sorprendida en el acto de adulterio
Rm 7:3 ... sumarido viva, ella cometeria adulterio si se
1Co 6:9...0 cometen adulterio o son prostitutos

2 P 2:14 ... Cometen adulterio con solo mirar y nunca
Ap 18:9 . .. del mundo que cometieron adulterio con ella

ADULTERO

Jb 24:15 . . . El adultero espera el anochecer porque
Jr9:2 ... Pues todos ellos son adulteros, una banda

Os 7:4 . . . todos adulteros, siempre ardiendo con pasiéon
St 4:4 . .. jAdualteros! ;No se dan cuenta de que la

ADVERSARIO

2 Sm 19:22 . . . se han convertido en mis adversarios
Sal 18:48 . . . me salvas de adversarios violentos

Mt 5:25 . . . vayas camino al juicio con tu adversario
Lc 21:15 . . . de sus adversarios podra responderles

AFLIGIDO

Sal 69:29 . . . Estoy afligido y dolorido; rescdtame, oh
Pr14:13 . .. La risa puede ocultar un corazon afligido
Mc 14:19 . . . Ellos, muy afligidos, le preguntaron uno por
2 Co 2:4 ... un corazon afligido y muchas lagrimas



AGRADABLE

Ex 29:18 ... un aroma agradable, una ofrenda especial
1 Re 15:5 . .. David habia hecho lo que era agradable
Sal 133:1 .. .y agradable es cuando los hermanos

Ecl 12:1 . .. viejo y digas: «La vida ya no es agradable»
Rm 12:2 ... la cual es buena, agradable y perfecta

Ef 5:2 ... por nosotros, como aroma agradable a Dios
Flp 4:18 . . . fragante aceptable y agradable a Dios

Hb 12:11 . . . disciplina resulta agradable a la hora

AGRADAR

Gn 28:8 . . . padre no le agradaban las mujeres cananeas
Nm 14:8 . .. Si el SENOR se agrada de nosotros, él nos
Dt 12:25 . . . estarés haciendo lo que al SENOR le agrada
1Sm 15:22 ... ;Qué es lo que mas le agrada al SENOR
2 Cr19:6 . .. que no juzgan para agradar a la gente
Pr20:23 ... no le agradan las balanzas adulteradas
Pr21:3 ... Al SENOR le agrada més cuando hacemos
Ecl 5:4 . .. porque a Dios no le agradan los necios

Is 68:5 . . . jRealmente creen que eso agrada al SENOR?
Ez 18:23 . .. ¢Acaso piensan que me agrada ver morir
Jn 8:29 . . . Pues siempre hago lo que a él le agrada

Rm 12:1 . .. la clase de sacrificio que a él le agrada

1 Co 7:33 ... terrenales y en como agradar a su esposa
Ef 5:10 . . . Averiglen bien lo que agrada al Sefnor

Flp 2:13 . . . poder para que hagan lo que a él le agrada
Col 3:20 . . . a sus padres, porque eso agrada al Sefior
1Ts 2:4 . . . Nuestro propdsito es agradar a Dios, no a
1Ts 4:1 ... vivan de una manera que le agrada a Dios
Hb 11:6 . . . De hecho, sin fe es imposible agradar a Dios
Hb 12:28 . . . seamos agradecidos y agrademos a Dios
Hb 13:16 . . . son los sacrificios que le agradan a Dios
1P 4:19 ... sisufren de la manera que agrada a Dios
1Jn5:14 ... cada vez que le pedimos algo que le agrada

AGRADECER

Sal 119:62 . . . levanto a medianoche para agradecerte
Jon 4:6 . . . Jonés estuvo muy agradecido por la planta
Lc 17:9 ... ¢Y le agradece el amo al sirviente por hacer
Col 3:15 .. . a vivir en paz.Y sean siempre agradecidos
Col 3:16 . . . a Dios con un corazén agradecido

Col 4:2 .. . una mente alerta y un corazén agradecido
1Ts 5:18 . .. Sean agradecidos en toda circunstancia
Hb 12:28 . . . seamos agradecidos y agrademos a Dios

AGRADECIMIENTO

Sal 107:22 . . . sacrificios de agradecimiento y canten
1 Co 16:18 . . . agradecimiento a todos los que sirven
Ef 5:4 . . . haya una actitud de agradecimiento a Dios

AGREGAR

Dt 4:2 ... No agregues ni quites nada a estos mandatos
Hch 2:47 . . . el Sefor agregaba a esa comunidad

Ap 22:18 . . . si alguien agrega algo a lo que esta escrito

AGUA

Ex 7:20 . . . extendi6 su vara y golped el agua del Nilo
Ex 17:6 . . . golped la roca como se le indico, y el agua
Ct 8:7 . .. Las muchas aguas no pueden apagar el amor
Is 43:2 ... Cuando pases por aguas profundas, yo estaré
Is 49:10 . . . los guiard; los guiard junto a aguas

Za 14:8 . . . fluiran desde Jerusalén aguas que dan vida
Mt 14:25 . . . se acerc6 a ellos caminando sobre el agua
Jn 3:5 .. . entrar en el reino de Dios si no nace de agua
Jn 4:10 . . . me pedirias a mf, y yo te daria agua viva

Ap 7:17 . . . los guiard a manantiales del agua que da vida
Ap 21:6 . . . gratuitamente de los manantiales del agua de

ALABANZA
Dt 10:21 ... él es tu Dios, el Unico digno de tu alabanza
Sal 18:3 . .. Clamé al SENOR, quien es digno de alabanza

CONCORDANCIA DE LA NTV

Sal 18:46 . . . {EI SENOR vive! jAlabanzas a mi Rocal
Sal 47:6 . . . jcanten alabanzas a nuestro Rey, canten
Sal 100:4 . . . de gracias; vayan a sus atrios con alabanza
Sal 108:1 . . . cantar tus alabanzas con toda el almal!
Sal 119:171 . . . Que la alabanza fluya de mis labios

Sal 149:6 . . . las alabanzas de Dios estén en sus labios
Flp 4:8 . . . en cosas excelentes y dignas de alabanza
St 5:13 ... ¢Alguno esté feliz? Que cante alabanzas
1P 1:7 ... les traerd mucha alabanza, gloria y honra

ALABAR
Dt 8:10 . . . asegurate de alabar al SENOR tu Dios por la
Sal 9:1 .. .Te alabaré, SENOR, con todo mi corazon

Sal 34:1 . .. Alabaré al SENOR en todo tiempo; a cada
Sal 35:28 . . . proclamaré tu justicia y te alabaré todo
Sal 54:6 . . . alabaré tu nombre, porque es bueno

Sal 63:4 . . . Te alabaré mientras viva; a ti levantaré

Sal 106:2 . . . ;Quién podra alabarlo lo suficiente?
Pr31:28 ...y la bendicen. Su marido la alaba

Is 38:18 . . . Pues los muertos no pueden alabarte

Mt 5:16 . . . para que todos alaben a su Padre celestial
Mc 2:12 . . . estaban asombrados y alababan a Dios
Lc 18:43 .. . ver y sigui6 a JesUs mientras alababa a Dios
Lc 19:37 . . . alababan a Dios por todos los milagros

Hch 10:46 . . . hablar en otras lenguas y alabar a Dios
1 Co 14:16 . . . no te entienden alabar a Dios contigo?

ALCOHOLICA
Nm 6:3 . . . dejara el vino y otras bebidas alcohdlicas
Pr20:1 ... la bebida alcohdlica lleva a la pelea

ALEGRAR
Dt 12:7 .. .y te alegraras por todo lo que hayas logrado

1Sm 2:1 ... {Micorazédn se alegra en el SENOR!

Sal 13:5 . . . me alegraré porque me has rescatado

Sal 31:7 ... gozaré y me alegraré en tu amor inagotable
Sal 64:10 . . . justos se alegraran en el SENOR, y en él
Sal 122:1 ... Me alegré cuando me dijeron: «Vayamos a
Sal 149:2 ... Oh Israel, alégrate de tu Creador

Pr5:18 . .. Alégrate con la esposa de tu juventud

Pr 15:13 . . . El corazén contento alegra el rostro
Pr24:17 . .. No te alegres cuando tus enemigos caigan
Pr28:12 .. . los justos triunfan, todo el mundo se alegra
Ab 1:12 ... No debiste alegrarte cuando desterraron a tus
Ha 3:18 . . . alegraré en el SENOR! {Me gozaré en el Dios
So 3:14 . .. jAlégrate y gozate con todo tu corazon, oh
Za 2:10 . . . alégrate, oh Jerusalén hermosa, porque yo
Lc 1:47 ... mi espiritu se alegra en Dios mi Salvador!
Lc 10:20 . . . alégrense porque sus nombres estan

Jn 14:28 . . . veras me amaran, se alegrarian de que voy
Jn 16:22 . . . se alegraran, y nadie podra robarles esa

Rm 5:3 ... nos alegramos al enfrentar pruebas y

Rm 12:15 . . . Alégrense con los que estan alegres y

1 Co 13:6 . . . alegra de la injusticia sino que se alegra
Flp 3:1. .. pase lo que pase, alégrense en el Sefor

St 1:2 ... considérenlo como un tiempo para alegrarse
1P 1:6...Aslque alégrense de verdad. Les espera una
1P 4:13 ... alégrense mucho, porque estas pruebas los

ALEGRE

ver también FELIZ

Sal 30:11 .. . T4 cambiaste mi duelo en alegre danza
Pr3:13 ... Alegre es el que encuentra sabidurfa
Pr17:22 . . . El corazén alegre es una buena medicina
2 Co 13:11 .. . estas Ultimas palabras: estén alegres
1Ts 5:16 . . . Estén siempre alegres

ALEGRIA

ver también FELICIDAD, GOZO

Dt 16:14 . . . seré un tiempo de alegria y celebracion
Sal 30:5 . . . la noche, pero con la mafana llega la alegria
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ltinerarios para recorrer la Tierra Santa

Las paradas guiadas a lo largo de esta Biblia tienen el propdésito de ayudarte a ver y a experimentar
la Tierra Santa como lo harias si la visitaras con el pastor Swindoll y su equipo. Creemos que cada
parada te parecera una experiencia gratificante en si misma, no obstante en las siguientes paginas
también proporcionaremos algunos recorridos guiados especiales, cada uno con base en un tema,
como «Las ciudades estratégicas en la historia de Israel» y «Los viajes ministeriales de Jesus». Aqui
encontraras seis excursiones distintas, y cada una incluye un mapa de la ruta, junto con las referen-
cias biblicas y los nimeros de pédgina de las paradas guiadas de esa ruta. Simplemente elige una
ruta y dirigete a cada parada del recorrido para disfrutar de un viaje memorable a través de algunos

de los lugares geogréficos y arqueoldgicos mas significativos de la Biblia.
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ITINERARIOS PARA RECORRER LA TIERRA SANTA

\"/I'N|2xl Los montes y los valles de Israel

Experimenta la geografia de Israel al tomar este recorrido guiado por los valles donde se
pelearon batallas y Dios guio a Su pueblo a la victoria, asi como por los montes en los que
profetas proclamaron la Palabra de Dios y denunciaron a los dioses falsos. También llegaras
a conocer el lugar donde un dia todos experimentaremos el regreso final de Cristo.
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